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(Z muzyka i rycinami.)

ZWIAZ 1

LwJezeli §piewam niekiedy tu,
»To aby w piersiach sprobowac tchu.”
BOHDAN ZALESKI.
(Do Gesli))
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RODZINNEMU MIASTU MOJEMU

Z nadzieja, ze: jeszcze sam tam zatkne na

nowo POLSKIE ORLY nasze;

W drogiej to przepowiedni

ZASYLAM

Z nigdy nieobejrzanego
miasta LONDYNU,
1853 roku.






KROTKI WSTEP






PRZEDSEOWIE DO WSTEPU

< |I§ |l wszystkich Poezij ktorem kiedy$ wkra-
ju napisal, trzy tylko mate mtodych lat moich
kawalki pamigtam, i te na wstepie tych moich
pielgrzymich rozrywek, jako zabytek rzadki, nie-
lada relikwij¢ jaka, pomieszczam, z wyrazeniem
daty i miejsc gdzie byly napisane. — Laskawi
Czytelnicy zechca mi, wszakze, wspaniatomysl-
nie wybaczy¢, to, moze tak niezgrabne, zamito-

wanie wlasnych moich pierwocin.

A. RYPINSKI.



,»with some, to write is not a vague desire, but an
imperious destiny.”

E.L. BuLwer.
(Ernest Maltravers.)



A UKARANE NIEPOSLUSZENSTWO.
i*artaufta

»Ne tak botyt’, jak ukusyt’ lutaja hadyna,
,,0j jak botlyt’, jak szczaruje lubaja diwczyna:
»Jak ukusyt’ hadynonka,

wZnajdesz w zillu liki;
»Jak szczaruje diwczynonka,
Propadesz na wiki!!!”

PIESN GMINNA.

Sggij! przyplacisz za swawolg!
,»Nie szalej chtopcze! nie szalej
Szanuj twa spokoju dolg :
»A to¢ od zguby ocali!



»Porzu¢ te twoje dziewczetal...
»Jam zawsze od nich uciekat.
,»One ci¢ uwiklag w peta:

»A, pomnij!... bedziesz narzekal!!!”

Tak mi nieraz ojciec prawit:
Gdym z dziewkami tamat szyje;
Mozebym si¢ i poprawil,

Gdybym cho¢ raz zaznal kije.

Lecz 6n krzyczat: ,,;rzu¢ swawole!
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,»Nie szalej!”—wotal—, nie szalej!”
A ja, dziewczat wielbigc wole :

Szalalem, dalej a dalej!...



Od wieczora do poranku,
A od rana az do zmroku :
Zawszem z niemi bez ustanku;

A codzien przy innej boku!

Kazdej wierny, kazdej szczery,
Anim si¢ na-wstecz ozieral;
Kazdejm plott ktamstwa, dusery,

3

I od kazdejm je odbierat.

Ciggte zarty, ciggle Smiechy,
Za buzia gonilem buzig!!

Przy-nichem zazyt uciechy!...

Ach! priy nich poznalem Roézig



14

Ta mi¢ pierwsza zjela, okiem,
Czemsci$ struta w pocatunku,
Dusz¢ zwigzata urokiem;

I ot! — gin¢ bez ratunku!!!

WITEBSK, 1827 roKU.
w Szkotach.



(Z Rosyjskiego, ALEXANDRA PUSZKIN.])

,Nad ogierom w gluchich dubrowach,
,Spasalsia niekohda monach,”
etc.

A J ad jeziorem, w dzikiej gluszy,
Mnich jaki$§ z wygod wyzuty,
W éro6d postu — modlitw — pokuty,

Szukatl zbawienia dla duszy.



Juz, juz motyka ubogga,
Kopat starzec grob dla siebie,
I li-tylko o $mier¢ bloga

Upraszal swietych tam w NIEBIE.

Raz kiedy, latem, u progu
Pochylonej swojej chatki,
Pustelnik my$lat o BOGU,
A dnia schodzily ostatki:

Nad jeziorem wzniost si¢ tuman,
I na niebie ksiezyc miody
Btysnat w chmurkach—Mnich zaduman,

Spojrzat niechcacy na wody: —



Patrzy — caly przestrachany,
Sam siebie poja¢ nie zdota...
Widzi — zawrzaly batwany,

I znéw spokojnos$¢ dokota

W tem, lekka jak btyskawica,
Bielsza od $wiezego $niegu,
Naga wychodzi dziewica,

I milczkiem siadta u brzegu.

Wlepita wzrok w pustelnika —
Mokry wtos pieszczac u reki.
Starca dreszcz nagly przenika,

Drzy — 1 patrzy na jej wdzigki.

2
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Ta, ni stowka nie zagada,
Tylko palcem wabi zdata;
I btedna gwiazdka przepada,

Senna znéw skryta ja fala!

Cala noc nie spat mnich smutny,
Ani si¢ modlit dzien caty,
Ciagle mu jej cien okrdtny

I wdzigki na mysli staty. —

Mrok druga noc zapowiada,
Ksiezyc btysnat nad przyroda,
I znoéw dziewica, nad woda,

Siedzi $liczniuchna, a blada.
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Patrzy, patrzy — glowg kiwa —
Zdata go catuje — skacze —

Woda si¢ spluska — umywa —
Jak dziecko $mieje si¢ —mplacze

To znéw jak kochanka wzdycha, —
,Do mnie! do mnie!” wota mnicha
I znowu pod wodg ginie —

I znéw cisza na glebinie. —

Na trzeci dzien mnich namigtny,
Juz na BOGA niepamigtny,
Gdy zmrok padal, dzien uciekat

Siedziat tam, i — czekal, czekat



Skoroz §wit poztocil wody,
Nigdzie go wigcej nie byto—

Tylko szczatki siwej brody,
Fala do brzegu przybito !

KUKOWIACZYN, 1827 R.
nad DZwing.












Muecum polskiego



DUMKA UKRAINSKA.

Stosownie do nuty:

wJichaw Kozak za Dunaj,
»Skazaw : diwczyno praszczaj!
» Ty, konyku woronenki, nesy taj hulaj!’

A kon ! wota wojna dzika:
Kozak juz dosiadl konika;

Za szeroki Dunaj $pieszy— wyjechat za wrota;

W tem, s chaty, jego kochana
Wylatuje zaptakana:
—Zostan! zostan! achbez ciebie, 6z poczne sierota?
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Zal mu jako$ przyciat stowa,
Tylko wyrzekt: — ,,badz mi zdrowa !”
Scisnat raczke, i konika ostroga przyzyma.

Sam si¢ nie boi podrézy,
Wrony mu wiernie dostuzy;
A przed potrzeba Ojczyzny nic go nie zatrzyma.

Lecz dziewka nie pocieszona,
Czepia mu si¢ za strzemiona;

Targa wlosy, — rece tamie, — i gorzkie lzy leje

— ,Nie placz, nie ptacz ! serce moje,”
Rzekt: —,, utul zal i tzy twoje,

Wroéce z wojny ja do ciebie, miej w Bogu nadziejg !

,»Nie lam te biate raczeta,

Oszczgdzaj drogie oczgta!
I na moj powr6t ze stawa czekaj w pelnej wierze!”
—,, I na c6z mi ta twa stawa?
Gdy mi ciebie nie dostawa ?!..

Ty-mi-by$ tylko byl zdrowy, reszte czart niech bierze !!

W Szkole Podchorazych,
wDYNEBURGU, 1829 r.



Den Frieden zu finden,
Wohin soli ich wenden

Am elenden Stab?
Die lachende Erde
Mit'Jiinglingsgeberde

Fiir mich nur ein Grab!..

JbefulUer*

—,,D s’n allait errant sin- la terre, que Dieu
,guide le pauvre exile!..”

LAMENNALIS,
(Paroles d'un Croyant.)



»Bogljetise rodna Grada
»Odjeliti na dalecce,

»Negh’ silniku, kij sam vlada,
s»Podlosciansi datse rieti.”

D ALMACKIE.

Gosp. Giona Giore PALMOTTA.

(Doscjastje od Enee k' Ankisu svomu Ozu.)

Z Rekopisu 1794 r. znajdujacego sie
w mojej posiadloici.



4 Umil
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Muteuoa polskiego



CZESC PIERWSZA

WLASNOTWORY ROZMAITE.



Pisne, dcery ducha meho,
Plody srdce siovanskeho,
Fas posilam do sveta;
Jdete, mile, liche dilky,
Sbhirejte sl cilu kvitky.
Jim iz ciastje poseta.

PICHLA
Spoleeensky zpevmk Cesl<y 1851, str. 25.



1832 roxkuv.

»Bud’ zdorowy Lacki kraju!
»Wzez ja tebe pokidaju.”

($ PIESNI LUDU.)

ANyw aj mi zdrowy KRAJU KOCHANY
Kiedyz ci¢ znowu zobacze?
Moze, w dalekie strony zagnany,

Pedzac tam zycie tulacze;



Wyprawion oto s torba a biczem,
Ach! o zebranym gdzie$ chlebie :
Ostatki sit mych stargam na niczem;

Sit, com je skarbit dla ciebie?!...

Wolatbym raczej : pod mieczem wroga,
Ale na wtasnej ledz ziemi;
Lecz gdy inaczej wola juz Boca

Zrzadzita losy mojemi:

Biore od ciebie t¢ garstke jedna
Twojego piasku, + i, czule,
W nim cala moja Ojczyzng biedna,

Do mego serca przytulg. —
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Jak $wiat szeroki, po calym $wiecie
Won twoje bloga rozsieje;
A pozyczong t¢ garstkeé, przecie,

Odnie$¢ — mam jeszcze nadziejg!

Bo niech kto sobie tak jak chce gada:
Ja mego serca si¢ pytam,;
A to mi jasno, jasno powiada:

Ze jeszcze ciebie powitam!—

Jesliz za$, moich dni juz niewiele,
Przykroci gdzie zal gleboki:
Niechaj t¢ garstke twa przyjaciele,

Rzucg na moje tam zwloki.*



A tak, cho¢ w sadny dzien, gdy Anioly
W ostatnig trabe zanocg :
Jeszcze s ta garstka, moje popioly,

Jak twoja wlasno$¢ : — tu wrocg!*

Na ostatniej granicy Ksigstwa
Poznafskiego, koto Malborga,

(tv drodze do Franciu)



s a jak sie¢ zobaczylo Moskala,
to z¢by same zgrzytnely, kulak sie
sam §cisnal.”

A. JELOWICKI.

(M OJE W SPOMNIENIA.)

mJffo-co tu tazisz moj Whadzio !” — gromit Ojciec stary
Dziecig, co wlazlszy na posciel: s pod zlotej kotary,
Dobywato wyszczerbiona w Moskwie, czy w Kijowie,
Czy tez u Luk lub Smolenska, szarpatyn¢ dziada,

Co tam bezczynnie wisiata, zardzata w polowie,

,O ! Tatku ! darmo mig¢ g omisz ! - — dzieci¢ odpowiada;
»Ty$ po Chobkych, aja w Polsce widz¢ dzi§ Moskata,
,»,Na sam ten widok najezdcy, krew mi si¢ zapala,

,Co tu ten niedzwiedz porabia?!... dobywam wigc szabli:

»Albo mnie juz, albo jego, niech raz wezma djabli!..
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»Rzucg si¢ lwem i sprobuje, czy rowniez udatnie,

»Jak to niegdy$, za Dziaduni, ten szarpak go ptatnie?..

»Recze ze juz nie odzyje,

Ojciec na to : — ,, WIELKIE DZIWY !?
,POLAK zawsze bit Moskala.

»A ze teraz tak cierpliwy :
»To go niedola przywala; —
»Nie chgtnie si¢ rusi! —

»A wierzmy : ze, to przeminie [

., Kord nasz jeszcze raz zastynie !

wLech znowu w mpiwo utyje

./ wroga przydusi !.

»Wolny zawsze lepiej bije:

,B0 CHCE; a kto§ — MusI!” ...

PARYZ, 1843 r.



,»Koby ty byw, mene lubyw, jaby tia lubyla
Jazby tobi, szczo nedilku, holowoftku zm yla;
Holowonku zmyla, soroozenku dala,

Rozczesala kuczeryczki, taj pocilowatlal...”

$ PIESNI GMINNZJ.

[7 owiedz twojej K.AZIMIRZE,
Powiedz, Jasiu, powiedz szczerze
Czy ja kochasz? czy twa bedzie?

Ja, za toba, sztabym wszedzie!...
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Boze! e6zbym za to data,
Gdybym ci¢ za me¢za miata?!...
Ty, w ktoreby$ nieszedt strony:

Lepszej nie wynajdziesz Zzony!...

O! gdybym ja twoja bytla:
Codzienbym ci gtowke zmyta,
Gladko wlos ci uczesata,

Oszyla ci¢ i1 oprata;

A w kazda $wigta Niedziele,
Podczas Mszy w naszym Kosciele
Przed MaTk1-BoskIEJ obrazem,

Ukleklabym s toba razem.
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Choébym zazdrosng, nie byta:
Samegobym nie puscita;
A gdybys$ rzekt: i$¢ nie moge;
Databym buzi na drogg,
Nie jak zona,—jak kochankal!...
I ot tak! kazdego ranka:
Kiedyby$ wychodzit w pole,
Uprawia¢ tam nasza rolg :
Nie wiem zacobym si¢ miala,

Gdybym ci¢ nie usciskatal...

A kiedybys$ szedl na boje :
Mialby$ s soba modty moje;
I ich tarczg ostoniony,

Walczyltby$ nie-zwycigzony!



Polskaby ci wdzigczng byta,
Jak syna blogostawita;
Wies¢-by si¢ do mnie doniosta,
Ja, jak na drozdzach-bym rosta!
Majac tak dzielnego meza,

Do ptugu i do orgzal!l...

Gdyz ten tylko wart kochania :
Kto kraj zywi i obraniall...

Londyn, 1850 r.



PO PRZECZYTANIU JEGO SONETOW

Tale tuum carmen nobis, divine poeta,

Quale sopor fessis in gramine; quale per aestum.
Dulcis aquae saliente sitim restinguere rivo :

Nec calamis solum aequiparas, sed voce, magistrum.

PUBLII VIRGILII MARONIS

BUCOLICON, ECL. V.

ffih.A JSiEW iczu !Zolnierzu, kaptanie s Poety;

W jakiez mnie zachwycenie wzbity twe sonety ?!

Widz¢ w kazdym z nich czary, jak w twej twarzy bliznie*
Czytam cate twe mgztwo, mito$¢ ku oczvznie.

Jesliz to tylko czastka twojej wieszczej pracy, ?

Daj nam ja cata pozna¢ !— prosim ci¢ rodacy. —
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Ona nam troski zgoi — tutactwo ostodzi—

A kto wie, czy tez kiedy msciciela nie zrodzi,

Co, wzrostszy z ziemi w Niebo, jak gdzie$ twoj cien srogi,
T u: nasze czarty zdepce —tam : przeblaga' Bogi!?..1
Lubi¢ z twemi Sonety, z ggstygb borow Litwy,
Lecie¢ za toba, strzata, na te pola bitwy:

Gdzie, kierowani.uchem konskiem jak busola,2

Twoi Polscy Utani nieprzyjaciot kola.

Gdzie ptacze zawiedziony zolnierz w przedsigwzigciu,
Co stu chciat zgladzi¢ s $wiata, a zniost tylko pigciu.8
Gdzie ty piszesz : w walk dymie, wsparty na terlicy,
Krwia Moskali twe rymy, przy ksigzyca $wiecy.*

A gdy z wygnania wracasz do rodzinnej strzechy,8
Kt6z tam s toba nie dzieli:roskoszy, pociechy ?!..
Czy ty wzdychasz do domu, $ciskasz przyjaciela;0
Czy PoLska, tWa KoCcHANKA, Wieniec ci udziela;7
Czy gdy Mistrzow1 zajrzysz, $ledzac jego loty,
NIESMIERTELNOSCI, SLAWY :8—wielbie twe klopoty!
Duma-¢ to !—jednak ja tym nie wyrzucam dumy :
Co na oltarz OsczyzNy niosa swe rozumy.—
Owszem, cho¢ stabo wasze podrzyzniajac rymy;

Sam sig, jak karzet, wlok¢ za memi olbrzymy —

Tu wr¢ zemsta wraz s toba8— tam Ojca Polaka

Ucze jak ma wyksztalca¢ syna jedynaka;10
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Owdzie wzrok moj s twym topie w Wersalskich wod deszczu, 11
I Pytam uniesiony: gdziez mnie wiedziesz, Wieszczu! ?..
Az oto obaj stajem u stop tej kolumny : 12

Gdzie$ w oczach moich wywiodt BOGA z ludzkiej trumny ! ..
Cud !cud !! wotam, cho¢ wierzg : ze komu si¢ uda,

Pisa¢ tak jak ty piszesz; temu :NICZEM CUDA !..

Sam Yirgili §wiadectwo tego przestat ku-nam:

,,CaRMINA VEL COELO POSSUNT DEDUCERE LuNAM !-—" 13

Sitg¢ twa. sames$ uczut!— juz w tych stowach dyszy:

,Wyémieja Imie moje, lub §wiat je ustyszy —"1'1

* ok x

Do dzieta wigc!do czynow!tworz nam cud po cudzie!
Niech ci¢ poznaja swoi, niechaj obcy ludzie!!..
* ok Kk
Lecz znow :aby twe Cuda proézuemi nie byly :
O !zacznij je od POLSKI ! wskrze$ nam ja z mogity!!!....

PARYZ 1835T.



MysSli nuta s piosnki Ukrainskiej

-,,Na szczoZ mene zaczepajesz,
,Koly druhu luhu majesz ?

Ja ne tak, tak jak ty:

,Po dwéch razom lubyty!”

JSAARTKU! mOéwiono mi wczora,
Ze Magdusia lezy chora;
A ty$ tam u niej byl—
U noég ptakal,— szlochat,— wyt!?
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Zaklinale$ si¢ przed biedna,
Ze ja kochasz tylko jedna;
I Ze twa juz ma by¢,—

Byle tylko chciata zy¢!?

Teraz do mnie tu przychodzisz,
I tern samem stowkiem zwodzisz !
Lecz ja ci¢ lepiej znam :

Nie sgdz ze si¢ uwiesdz dam!

Pro$ niech ci¢ inne kochaja,
Co-to po dwa serca majg!
Wilasnie tak, jak ty sam;

Ja-bo, jedno tylko mam.



A nie bedac sama ptocha:
Nie chce tego, co trzy kocha,;
Moze-j-sze$¢, ktoz tam wie?

Ja i ona — tojuz dwie!l...

Kaska przyjdzie po Magdusi;
Bo Bartek : — odmienia¢ musi!
W glowie-ci to jak ¢wiek;

I tak bedzie : — caty wiek!...

Biednaz, biedna ta dziewczyna,
Co bedzie jedng s tuzina!...
Kazdej toz samo mow;—
Co do mnie za§ : — bywaj zdréow!!

Au Chateau de la Grand’Cour ;
pod ORLEANEM, 1842.



,Sierdce w buduszczom zywiot.”

A. PUSZKIN.

4; am si¢ gigtkie trawy chyla, gdzie je wiatr popycha:
Tam me mysli, tam me oczy—dokad serce wzdycha !..
Lat juz dziesi¢¢ jak to $piewam—taz sama piosenka !

Tez 1zy w oczach —zal na sercu —i taz w duchu meka !!..
Zefir ciagle trawka chyla, chyla po dolinie :

Patrza jeszcze moje oczy, patrza ku rodzinie !!..

Kiedyz, kiedy, moj wietrzyku, zakoficzysz swawolg ?
Kiedyz, kiedy, Mily Boze !skrocisz ma niedolg ?
Wyptakatem bystro§¢ wzroku — wios juz zima proszy :
Niech dzi§ umrg !jesli w POLSKE zga$nie wiara w duszy!

PARYZ 1842 1.



PADWANEK PERSKI.

(Mysi wzieta s piesni gminnej nadbrzeznych mieszkancoéw
Kaspijskiego morza, Gilanami zwanych.)

»1 went upon the mountain top to tend
»the herd. I saw there a girl;.... I said,
»Lass, give me a Kiss etc.”*

gorach u nas pasa trzody:
I ja, niegdy$ chlopak mlody,
Tamze pasalem me owce.—

Raz, przebiegajac manowce,
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Napotkatem dziewcze hoze;—

I czegozbo wdzigk nie moze?!...
(Czego nigdy nie bywato):

Tak mi co§ w duszy zawrzato,

I zadygotato serce;...

A wigc, obces ku pasterce:—
—,,Dziewcze! daj mi buzi prosze!”
—,»MALCZE ! za jakie trzy grosze?!
,»Nie kocham ci¢ — ani znam —
»Za codzja ci buzi dam?

»Nic a nic do ci¢ nie czuje;

»Z reszta — zaptaé!— pocatuje!!...

—,,Ja ci zaptaci¢ nie moge :
»Wtasnie wybratem si¢ w droge,
»Nie wiedzac nic o mym losie!—

»Pieniadze juz moje w trzosie;
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,»Irzos przy siodle, w mantelzaku;
,»Siodto na grzbiecie wielblada,
Wierny giermek je doglada,
»,Tam w twojem mieécie Kirmanie.”
—,,A wiec, moj mity chlopaku!
»(Czy tez tam Mosciwy Panie)!

»1 ja, buzi da¢ nie mogg;

»Ja si¢ nie wybralam w drogg;
,Lecz si¢ samopas nie wldcze,

,»BYy si¢ calowaé s chlopcami,
»Buziamoja: za z¢gbami,

»Na ktotki ujeto zgby;

»Irudno, by$ co dobyt z geby:

,»Bo, u Mamy... wszystkie... klucze!!.

Brompton,

przy Londynie.



Szczesliwy!kto, w §rod obeych, przychodziefn znad Dzwiny:
I nad Kreza * raj znalazt, w oczach Augustyny :

Wierz¢ ze mu wygnania chwile znosniej schodza,

Drogich ustek pieszczoty czegdz nie ostodza ?!..

A komu nasze troski cho¢ na dob¢ ming:

Temu rok juz — dniem tylko!— dzien caly : — godzing '—

* ok ok

A ona, ilez, prosze, nie uczuje dumy?
Gdy ten, co znat Litwinki, Polki, Niemek ttumy:
Tak jak motyl przeleciat od kwiatka do kwiata,
S chlodng piersia — az zabiegt w koniec tego $wiata,
Gdzie go czekala pigknos¢é — jak przyobiecana!
I, tamtemi nie tknigty; przed ta : — zgjal kolana!l!

GUERET,
Departement de la Creuse, 1833.



tHtWS®0> €®M $SMIB<S®.

ZNAJDUJACEGO SIE W KROLEWSKIM *
ZWIERZYNCU W PARYZU

Ilez-to wiekow $wiat liczyt,
Jak go zna Leehitéw plemie ?
On tyna ludziom przewodniczyt,
Co stawa zdziwili ziemig.......

(ULuBIONY M Arsz oddzialu Desperatéw*
Litewskich w Powstaniu 1831 r.)

rle méj Biaty, Lechu rodowity!
Ktéz ciebie zagnat w te strony”
Lotek ukrocit, poderznat szpony
Przytepit dziob ztoto-lity?!...
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Kto ci¢, dumne Tatréw dziecig,
Zapedzit w te §wiata krance?
I w poziomej przymknat klatce!!?...
Powiedz! czy, jak my wygnance,
Rozsiani po calym $wiecie :

Jeszcze ty myslisz o matce?!...

O PoLsce, gdzie§ si¢ urodzit!
Gdzie¢ harde porosty skrzydta;
Gdzie$ naszym liufcom dowodzit!!
Gdzie na blask twojego oka,

Gdy$ na nie spojrzat z wysoka :

Drzaty trzech mocarstw straszydtal!ll

Wrdé O rle w twoje Karpaty!...

Ja ci¢ wypuszcze, przetamie¢ kraty,



Przebij¢ t¢ z drotu siec :

Tylko chyzo le¢ !!!...

Le¢ ! moj ptaku bialo-pidry,
Wyzej lasy, wyzej chmury:

Do mej PoLskI leé!!...

Zaszybuj ponad réwning :
Kedy Wista, Dzwina plyna;
Gdzie bystry Dniepr masz!...

Tam, od Odry az po Luki:
Zda cig, zdg cie CHROBRYCH wnuki,

Caty Nardd nasz!!...

Od Battyku, po Multany,
Ze Pskowa, po Wiednia §ciany :

Czci ci¢ caty lud!...



A gdzie twe skrzydlo przys$wieci:
Co zyje, za toba leci!

Czary-to! czy cud!?...

Jak za krogulcem jaskotki:
W $lad za tobg nasze potkill
Za nic znoj i trud!...

ORLE Biary ! znasz ten rod!!!

Zagrzmij mu gtos$no :,DO BRONTI!..”

Obok LITEWSKIEJ POGONI,

PedZ po jego niwach, pedz !

Obiez dokota to plemie,
Jak szerokie jego ziemie;

I zagrzej do boju chec !
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Na twe hasto si¢ obudza,
Gnebieni przemoca cudza

Powstang jak jeden czlek !...

Miliony w bron zaklasna,
Jedng silng piersig wrzasng :

—,,Mingt hanby wiek!...”

A nardd ten, co tak umie
Ogolne wywota¢ meztwo:
Juz ma za soba ZWYCIEZTWO

Bo NIEBO ten glos rozumie.

Poki za$ tak nie staniemy:
Jako bracia, w dloni dton—
Razem, zgodnie nie krzykniemy:

Hej !jak kto moze, za bron !



Dzieci, starce, i kobiety;
Chtopek, szlachcic, zyd, czy Pan.
Biada-ci Polsko!niestety!

Nie nam oraé¢ wiasny tan!!

Czytano na jednem s posiedzen.
Tow. Liter. Polskiego w Paryzu,
1841 r.



CZYLI

PYTANIE, NA KTORE TRUDNO JEST DAC ODPOWIEDZ.

i Oh vosotros del mundo habitadoree!
Contemplad mi tormento;

i Igualarse podran iah! que dolores
Al dolor que yo siento ?

Yo desterrado de la patria mia,
De una patria que adoro,

Perdida miro su primer valia
Y sus desgracias lloro.

ESPRONCEDA.
A la Patria.

tJT owiedzciez-mi co to znaczy?
Ale, ktoz to wyttomaczy!

Ja, ile razy, w rospaczy,



Rozmys$lam nad Polski stanem:
Sam siebie nie jestem panem!
Nie pomieszcza mi si¢ w glowie :
Jak naréd nasz, tak potezny,
Niegdy$ dumny, bitny, me¢zny,
Jakim i dzi§ $wiat go zowie;
Co wszystkie bronit sgsiady,
Dziczy przygramiat napady,

S catym borukat si¢ Wschodem
W swobodach niechamowany,
Za nic miat Kréle, swe Pany;
A dzi$, z bydlety zrownany :
Zapomniatl ze byt narodem!!

I jak niedotega jaki,

Jak kon wdrozon do kulbaki,
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Dat si¢ tak okietza¢ przecig,
Ze, postuszniutki, jak dziecig :
Przed lada ngdznym tyranem,

Bije a bije kolanem?!!!...

Londyn, 1852.



(Na powszechnie znana nute.)

~Nawaryta, napekta ;

Ne dla koho, dla Petra.
Oj ' tycho, ne Petrus:
Bite tyczko, czorny wus !’

UKRAINSKIE

JjiJ ie wiem. nie wiem juz sama,
Za co taje mi¢ Mama?
I gdera za niij Pan Kmotr,

Ze podobat mi si¢ Piotr?!...
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Wczoraj tyle zrzedzili;
O mato ze nie bili!...
Nie kochac¢-go jakze chciec?
Czarny was ma, bialg ptec!...

/

Prositam : niech nie zrzg¢dza,
Bo z domu mnie wypedza!...
Coézem winna, ze ten was;

Cala moja dusza wstrzas’?!...

Za nim mowi uroda,
Jam tez : hoza 1 mtoda;
Kochamy si¢ poki czas!

O c6z oni winig nas?!...
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Bog-juz z ich tam opieka!...
Uciekng gdzie, daleko!...
Czegoz-bo im wigcej cheiec?

Czarniutki was, biata pte¢ !7...

W swieto Mama dzi$ rzekta :
Abym grzybek upiekla;
Sadzitam ze przyjdzie Piotr,
Az tylko Fryc i Pan Kmotr.

Na dwie piektam patelnie,
Bo dla Piotra udzielnie;
Posztaz moja praca wrnic,

Nie ma Piotra, tylko Fryc!—
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Moéwitam i Makrydzie :
Ze dzi$ pewno Piotr przy’dzie;
Az tylko ten przyszedt totr,

Co-to go nie cierpi Piotr.

Jesliz Piotr nie przybedzie,
Nie wiem ze mna, co bedzie?!
Ot-tak!serce mi: puk! puk !

Za tym wasem, co jak kruk!...

Kiedy si¢ 6n oddali:
Stabam, az wiatr mnie wali; —
Sercez ciagle : puk, puk, puk!
Za wasem, co gdyby kruk !!!..,



Jak ja jego nie widze,
Catym $wiatem si¢ brzydze !
A serce jak mtot: puk, puk !

Za wasem, co to jak kruk !...

Skoroz go znoéwr zobacze,
Cala z radosci skaczg;
Uczepit-bo si¢ jak rzas,

Za me serce jego was | —

A cho¢ moéwit dziad stary :
Ze to sztuczne sg czary; —
Czaruje-bo i bez sztuk :

Przy bialej pici, was jak kruk!...

Avignon, 1832,



©mamcia.*

Na muzyke :

,,0j rududu, rududu,

,llorczkom wodu nosyty;

- nosyty.

,Sotomkoju topyty 7
.................... topyty.

L

o
Czekaj, Jasiu! gdzie gonisz? >
.................................... gdzie gonisz!
Czy odemnie juz stronisz?
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA juz stronisz!
Mijasz wrota mej Matki,
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA mej M atki,

Ani zajrzysz do chatki;
do chatki;



Nie wiesz nawet czy zyje

czy zyja!
ja pije!
czekali,
pobrali?—
—,,Nie ptacz moje kochanie,
F L eereessenensssesssesnesennn kochanie,
,»Stanie czasu nam, stanie!
.................................... nam stanie!
,»Czekac bedziesz nie wiele,
................................. nie wiele,
»Zapowiemy w Niedzielg ,”
L e, w Niedzielg.
Alez, Jasiu kochany,
.................................... kochany,
Nie masz dachu, ni §ciany!—
.................................... ni §ciany! —
—,,.Domeczek ci zbudujg;
. zbuduje;
»Samg $pieszczg, scaluje!
.................................... scaluje!

Ilez na to trza czasu ?
. . trza czasu!
Nie masz drzewa, ni lasu;
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>

z lebiodki,
,»S chwastu zrobi¢ przegrodki;

—,,Dom zbuduj¢ z lebiodki,

przegréodki;
,Bedziesz miata pokoje,

pokoje,
,Drogie zycie ty moje! W—

ty moje
Buduj, buduj, moj drogi!

méj drogi!
Domek chocby ubogi;

ubogi;
Chociaz maly i ciasny;

i ciasny;
Milszy jednak gdy wiasny....

gdy wlasny...

1L

Czekaj, Janku, gdzie gonisz? !

gdzie gonisz?
Juz odemnie znow stronisz !

zZnéw stronisz
Widze sobie zartujesz,

zartujesz,

Kiedyz domek zbudujesz?

zbudujesz?



)
'—, Nie ptacz drogie kochanie, g

) . kochanie,
»Stanie czasu nam, stanie!

nam, staniej

»Zbuduje¢ go we $rodg;

we $roda;
»Tam ci¢ luba zawiodg I” —
. . zawioda!
Zarty, Janku, to Zarty,

to zarty,
Figiel nadto otwarty;

, otwarty;

W szak by domek zbudowac,

zbudowaé,
Trzeba dluzej horowac.

horowaé.
—,,To tez 1ja borujg¢ :

horuja
»Za rok moze zbudujg;

zbuduje;
,Nie za rok, to : za lata;

za lata;
»Zawszeé jedna zaptata!”

zaplata!

Wiem, wiem, Janku! w co godzisz?
w co godzisz?
Ty mi¢ biedna uwodzisz,

uwodzisz,



Kochasz czulej Paraszke,*

Ze mnie robisz igraszke!..,

igraszke!l.

Zrodzitam si¢ na bide !
Do czegoz-toja przy’de?
Kochatam ci¢ tak diugo,

................... tak dlugo,
A ty$ sobie wzigt druga!

..................................... wzial druga!
Mnie znow kazesz z rok czekaé,

..................................... z rok czekaé,
By tern wigcej narzekac;

..................................... narzekaé;
Rozumubym nie miata:

..................................... nie miala:
Gdybym dhuzej czekata!

..................................... czekala!

W TUENHAM GREEN,
przy Londynie, 1846 r.



Omaaika druga.

Na nute :

»Skaiuz-ja Matuli : twoj zart,
twoj zart;
»Uwydysz, nehodny! szczot wart!”
....................... szczo$ wart.

iii owiles, przyjdz do mnie, co§ dam:  ¢dS dam :
Przybiegltam, nie wiedzac : ze§ sam;  ze§ sam:
A jasny pokazal mi dzien,  mi dzien,

Ze s tobg zaledwo twoj cien; twoj cien;
Dziewczyniez nie wolno tam by¢, tam by¢,

Gdzie chlopiec sam jeden chce zy¢ chee



Mama to wyrzekla w sam czas.
Muszg jej postuchaé, cho¢ raz !
Uciekam na glowg wigc wistecz,
Po-c6$ mnie dopedzit? p6jdz precz
Krew sromem mi kipi. jak war;

Pokaz-ze, przynajmniej, twoj dar!”  twéj dar!

—,,Jakas-bo zabawna ty znow! ty znéw!

Za cbz si¢ rumienisz? ach! mow! . ach!méw!
Wréocé sig-no!— zemjeden, to c6z?  eto c6z?
Sadzilem, ze$ dziewka, nie tchOrz,  .nie tchérz.
Chodz ! tylko, nie zwazaj Zem sam *
Ladniuchne dwie wstazki ci dam;. i dam;
Slicznie je upleciesz w twdj Wlos;  w twsj wios

Niejednej zazdrosnej : to nos!......to nos!
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Lecz predzej ! migoce tam co§,—  tam c08,—
Od wioski tu biezy nam kto$;  namktos;
w otwartem tern Polu nie stdj!  nie stgj!

Skryjmy si¢ w ten dojnek, to mdj;  tomdj;”

—,,0! Stachu! moéwilam¢ nie raz :..... nie raz:

Wistazka mi¢ zawiedziesz i w las!”  iw las!

Za ptotem, Stach ztowitja w lot.  jawlot.
,Ha! mam ci¢ warcabko, na chuch! Nachuch!

Zuch ze mnie-bo chlopak! zuch, zuch 1”..zuch, zuch!

Ilez-to na §wiecie jest bied?  jest bied?
Dziewczyne tu znowu wzigl wstyd;...wziat wstyd;
A nawet podobno i strach; i strach;

Ja nie wiem, co zrobil z nig Stach., znig stach.
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Czy datjej te wstazki, czy nie?.....czynie?

Im tylko to wiedzie¢, nie mnie...... nie mnie.
Wracajac ptakata, to wiem;  to wiem;

Stach gonil,— nie chciata i§¢ z nim; i$¢ z nim;

Jam tylko dostyszat tych stow:.....tych stow:

,»,Na zawsze mi, Stachu, badz zdrow!...badz zdrow!

Za grubo$ zartowal, sam znasz; sam znasz;

Chciate$ mie¢ nauke, wigc masz! wigc masz!

Opowiem¢ i Mamie ten zart; ten zart;

Pokaze ci, czego ty§ wart!”  tys wart!”

HAMPTON COURT, 1847.



listek tm,

ZARCIK, czyli KROTOCHWILKA.

—,,Nieszczescie, jak milos¢, wiaze
ludzi z soba.”

z IRIDIONA.

“ynogarliczko moja!ptaszku moj jedyny !
Powiedz, gdzieze$ latata ?w jakie-to krainy ?
I nie chciala$, stgsknionym za toba, w zatobie:
Ni przysta¢ umyslnego, ni da¢ zna¢ o sobie !
Mowiono tu, zes w Niemczech — lecz Niemcy szerokie!
Przejs¢ do ciebie, nie mozna — bo morze gigbokie;
Poptynaé, nie ma zaco—Xkieszen-bo tutacza:

Nie doréwnywa checiom — cho¢ serce rozpacza;



Pisa¢ — gdzie ? bez adresu ?a chciato si¢ szczerzej
Te byly codzien, codzien, duszy mej pacierze;
Nie wskazata$ kierunku, bo chciata§ zapewna:

By po tobie tesknita wiecznie pamigé rzewna !?..
Powrécitas—to prawda !—s toba $wiat uroczy !

Lecz, za pézno —bo, do dna wyplakatem oczy !!t

TOTTENHAM, 1847 r.
* z Anglii.



Ktlycze Maty
Weczeraty:
~Weczerajte samy!
Nemaz moho
Mytenkoho :
Ne budu ja zwamy!”

Gmimut

30>RAT jg wota,
Do Kosciota:

,ldzcie Bracie sami!
Co6z mi, proszg, po Kosciele?
Bog sie, juz widze, nie wiele

Opiekuje nami.......
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Kiedyz si¢ skonczyta wojna!?.

0JczYZNA jak grob spokojna:
Ja si¢ codzien modle, ptaczg;
I kiedyz Jasia zobaczg

Przed memi oczyma?
Gdzie-tam co pacierz pomoze!!...
Uciekaj #dni me hoze,

Noce plyn4 za nocyma;

A mego
Janka mitego,

Jak niema, tak niemal!!...”
1.

O JCIEC powracajac s sadu,
Wola cérke do obiadu :

»Nie pojde ja, Ojcze!
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Nie chce ni strawy, ni ehleba,
Jasia mi tylko potrzeba;
Bez niegoz zy¢ trudno!
Tak mi gorzko! nudno!—
On gdzie$ zginal, Ojcze mity!
Dzisiaj mi si¢ trumny $nity
I skargi molojcze;
Potem kruki a puhacze;
Ot i teraz wrona kracze :
Ze chwile szczesécia nie wroca!...
Sny te, sny zabodjcze,
Wkroétce, czuj¢, dni me skroca;
Pogrzebiesz mig, Ojcze!
Powiedz, czy tam, u mogily ;
Jeszcze mig¢ spotka moj mity?!...
Tu-z, bez niego, zy¢ tak trudno!

Och! tak gorzko! ach! tak nudno!”



iii.
M atka wola do wieczerzy:
—,,Ja jes¢ nie chceg, Mamo!
Jeszcze sprobuje pacierzy,
Nuz Boég sktoni ucha!
Ksigdz zawsze prawi toz samo:
»Wystucha!— Wystucha!”
Wystucha-tez Mamo droga?!
Wszak tzy kamien krusza;
A wigc watpi¢ nie,potrzeba,
Ze mnie wymodlg u Nieba,
Chce mowic raczej u Boga,
Ho! wymodli¢ musza!
Po tej mej cigzkiej zatobie,

Chocby katek W JEGO grobie!.



(Zamysla sig.)

A kt6z wie, co tam za grobem?!...
(po pauzie.)
O! gdyby jakim sposobem,
Jasiu! choéby tam, tam, w Niebie,
Wolno bylo zy¢, dla ciebiel...
(u$miecha si¢,—1i po chwili, jakby w goraczce:)

Mamo! a widzisz-ty Janka?
Ja, jego wierna kochanka,
Juz go widz¢ okiem duchal!...
Mowilam ze Bog wystucha!!!

(i wskazujac w gore palcem:)
Patrz! patrz! jak ten sufit znika,
ot juz, juz, ani punkcikal...

I dach zniknat — jasne Nieba
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Widz¢ na $eiezaj otwarte!...
Pierwsze—drugie!—trzecie!—czwarte!!
On, gdzie$ az s sibdmego goni!!!...
Mamo! by widzie¢ te cuda,
Juz nie na ziemi zy¢ trzebal...
O! nie! cielsko tego §wiata
Tak ducha wigzi, ugniatal...
Sprobuj, czy ci si¢ tez uda
Dostrzedz go?—ja, jak na dtoni,
Widze!— i tyby$ widziala :
Gdybys si¢ otrzgsta s ciata...
Patrz! prosciutko do mnie leci,
Na mi¢kkim puchu obtoczka,
W $wietnej postaci Aniota;
I na mnie mruga i wota.—
Ach! zjego czarnego oczka,

Takiz jasny promien §wieci!
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A skrzydelek barwa taka :
Jak gdyby mundur czwartakal!...
Tak, Mamo! ona-to, ona
I w Niebie jego odznacza!
Jakaz go wonnos$¢ otaczal?...
Nad gltowa $wietych korona!!—
Jak brylanty, $wieca blizny
Ran, co poniost dla osczyzny!

COURSEVOIE, pod Paryzem,

w miejscu gd/.ie wyladowano
zwloki Napoleona.



KOLEDZE £ABUNSKIEMU,

W KSIAZECZCE PAMIATEK.

1J£1—

\$jlp spélnym losem odparci od rodzinnej sieni,
Biegliémy s toba razem, po bagnetach wroga :
Tu spoczaé — gdzie, od ngdzy nas goscinno$é bloga,
A od skwaréw Potudnia morw’ zielona cieni.

* % x

Razem nas, w tryumfalnym Europy obiegu,
Witaly z okrzykami przyjazne Narody;

Oby ! znow kiedys$ razem, na Ojczystym brzegu,
Zandci¢ piosnke wspdlna, lecz piosnk¢ — SwoBobpy!

AVIGNON,
dnia 20 Stycznia, 1833 r.



—,,Cwytut W lisi toti ziola,

»De mid bere pszczola;

»Oj!ja toj mid w hubach czuju,
»Jak diwceza ciluju.”

G alicyjskie.
z Waclawa z Oleska.

-ir szczotka w kwiatkach szuka miodu,
Ja miod w twych ustach znajduje :

Kiedy cig, Luba, catujg,

Catuje — catuje!



Lecz, coz trudow, co zachodu,
Nim nam jedna krople miodu

Wolno z ust wzia¢, bez zawodu?!

Pszczotko ! zajrze twojej doli!
Twoja skrzydlata osoba
Lata, jak jej si¢ podoba,
S kwiatka na kwiatek po bloni;
(A zaden od niej nie stroni;)
1 ssie, ssie, az ma dowoli;

Dowoli — dowolil!...

Lecz nie tak si¢ dzieje z nami,
Nie kazdy kwiatek, co mami:

Usig$¢ przy sobie dozwoli,



By spedzi¢ chwilke przyjemna;
A bron Boze zblizy¢ ustal...
Luba! tak bylo i ze mng;—
Cho¢ mnie nieraz chgtka pusta
Brata, by nie zwaza¢ na nic.
Szalony bylem bez granic !
Bez granic — bez granic !
Wszak i teraz, teraz jeszcze,
Lubom do ci¢ zyskat prawo;
Nieraz, gdy dlon w dtoni pieszczg,
A koral ust twych mi¢ zlechce:
Zbliz¢ si¢ — wnet fukniesz zwawo :
jjNie chee ! nie chcg !—nie chee ! nie chee!”
A g"y, (co rzadsze nad cuda!),—
Ty si¢ obroni¢ nie zdotasz,
I juz mi si¢ calus uda;

Zaraz — ,,dosy¢! dosy¢!” wotasz;



(Krom kiedy$ nader wesotag!)—
Czemuz ja nie mam sposobu,

Zrobi¢ ci¢ kwiatkiem, mnie pszczota?!
Innaby rzecz wtenczas byta:

Tyby$ si¢ juz nie bronital—

Ja, ssatbym, ssalbym—do croBuU!!!

VIRGINIA W ATERS,

w Windsor, 1849 r.



DO

JESEKAS1 DEMBINSKIEGO.,

PKZY OBIEDZIE DANYM MD W LONDYNIE, W CREMORNE-
GARDENS, PO JEGO POWROCIE Z WEGIER.

IMPROWIZACIJA.

—,Ye muses ! bring
Your harps, and sing

In praise ofour loved Hero.”

S PIESNI AMERYKANSKICH.

o tylu wiec klopotach, i trudach, i chwale :
Znowu tu mig¢dzy nami stawasz, Jenerale !
Podzielaé¢ chleb tulactwa — ciezki chleb, niestety !

Jednak milszy tu suchy, niz wrogéow pasztety!
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Cho¢ nieliczne to grono, co cig¢ tu otacza :
Narodowa uprzejmos$¢é uczte t¢ odznacza;
Skromna-to uczta, prosta, zoinierska, lecz szczera;

A wiemy bardzo dobrze, ze, dla Bohatera

Ktorym si¢ Polska szczyci, Europa zna cata:

ok

Lepsze zyczenia nasze — nizeli zasoby
Pierwszych, nam nigdy niebrak, dla twojej osoby !!.
Czem bogaci, tern radzi;— Polskie to przystowie.

Znana nam dobro¢ twoja reszt¢ ci dopowie........

* ok ok

Potowa tu obecnych, znata ci¢ na Litwie :
Ty ich do Polski wiodte$, po Szawelskiej bitwie;
Ten byt s toba pod IWIEM, 6w pod M ALATAMI ;

I w szczg$ciu, i w niedoli, ty$-bo zawsze z nami!

I my, gdy nad Dunajem twe dziata zagraty,
S tobasmy wszyscy byli — dla ci¢ serca drgaty !...

Czemuz ci¢ nie pu$cily uparte Madziary,
Do Polski ?jake$ radzil ?— brak-to, brak ich wiary
W twoja gwiazde i sity !— skad wnosi¢ potrzeba:

Ze si¢ bali, by w Polsce nie brakto im chleba,



Prochu, kul, lub potrzebnych zapaséw do wojny;

Tys jeden tylko, jeden, byt oto spokojny.

O !nie znate$, zapewna, Tekelego rodzie!
Ze wodz wie co DERECZYN, wie co sa PODBRODZIE. *
Tam dziat la¢ nie potrzeba, gdzie jest mtodziez §miata:

Popusé ja tylko naprzod !— a beda i dziata ! ...

PR

Nie masz tu migdzy nami zawistnych twej slawie,
Co cig¢ niedoswiadczonym chcieli zwa¢ w Warszawie;
Ktérym daremnie$ dawal talentow dowody,
Byte$ zawsze, w ich oczach, zolnierz : $wiezy, mtody!,.

|
A ich stare wydato Carewicza tono,

Gdzie ich tak dtugo, dtugo, bawié¢ go uczono ! *

Lecz bi¢ wrogow, a bawié, to dwie rozne rzeczy !

Mozna i w takt nie stapa¢, a tluc; nikt nie przeczy.

Kto za$ twierdzi: ze, stary tylko zolnierz bije :
Dla tego juz Ojczyzna, od dawna, nie zyje !?...
~ Na prozno w piersiach naszych mitos¢ ku niej tleje.
On odbiera jej wszystko— naweti — NADZIEJE !!!
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Nie! nie!— dawnych juz bredni wigcej nikt nie stucha!
Zwycigztwo jest nie sztuki dzietem, ale — DUCHA'!
Sztuka nas zawie$dz moze — a dusza, nie myli....

Z tern przynajmniej Dziadowie nasi zawsze bili! ...

Oni-bo dobrze znali, Ze:nie my tu sami,
Ale za-nas ktos§ walczy, tam !ponad glowami!...
1"
Ledwo stana, zastgpy, nie dotkna orgza,
Pojrza — a tam juz wiedza: kto padi, kto zwycigza.
Dalsza zas rabanina, boj, szyk zawotany:

To tylko, dla ziemskiego juz oka tumany !!

Wierzoie-mi! — bez Nieb wptywu, o bracia! §wiat caty
Nie ma sil, coby nasze ramie pokonaty ! !!!
fft
Wszakze to nie przechwatka, — glob caly dowodzi:
Ze, co Polak, to zolnierz— 6n takim si¢ rodzi !

tht

Jeszcze matce nie przeszedt porodu boi srogi:

Przypatrz si¢ | —niemowlgciu § pigt widaé ostrogi!
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Weczesna lanca u tokcia wiesci-ci Utana;

Wzrosng z nim, jak cudowny ptaszcz Chrystusa Pana ! *
Kogo zas$ bohaterem GLOS NIEBIOS obwota:
Temu, i u kolebki, laur przy$wieca s czota!!!

LONDYN,
Dnia 18 Lipca, 1851 roku.



PISANY S FRANCII 3go PAZDZIERNIKA
1848 R.

,,Dzien si¢ zbliza do wieczora,
s»Juzem nie ten, com byl wezora!”

Piosnka znanego na Bialej-Rusi Poety

RYSINSKIEGO.

Juracie! zyczysz szczg$cia, zony
Szalony$ chyba, — szalony!?....
Mnie juz nie tudza, nadzieje -

Porzadnie-bo och! siwiejg!



Siwieje, brachu! — siwieje !
Naproznobym stroit kury}!..
Wkrétce w oczach pociemnigje,

Przyjdzie sptaci¢ dtug natury!

Czas poryt zmarszczki na twarzy,
Jak rataj brozdy po roli;
Ho ! brachu, juze$my starzy!

Schodzimy s pola powoli. —

Byto-to, kiedy§ — w 0 sczvznie : —
Ze, czlek o tern marzyl czasem —
Dzi$ nam wszystko si¢ wysliznie,

Bo grob : tuz-tuz, jak za pasem!



Witos 6w niegdy$ czarny, kruczy,
Wybladl — zwigdnat — smutnie uczy
Jak wszystkie nasze nadzieje

Wiedna, gdy zima zawieje!...

Po zimie, powraca wiosna,
Lecz nasza wiosna, nie wroci
Chyba ze PoLska radosna

Odrodzenia piesn zanoci!.

O ! wtenczas, bracie kochany !
I siwy wlos odmtodnieje !
Wiszystkie ulecza si¢ rany!

Nowe zakwitng nadzieje !!



Tam-to, tam! w $rod Polek grona,
1 czerstwos$¢ wrdci na lice,
I mila znajdzie si¢ Zona;

Bo tam dziewy: — Czarownice!

Hoze — pokazne — ochocze;
Mozemy rzec, bez przechwatki,
Jak owe lesne Rusalki,

O ktorych nasz ludek prawi :*
Ze od nich nic nie obroni;

Kazda spojrzeniem czaruje ! —
Uciekasz — to ci¢ dogoni;

A jak zlowi: — zacaluje! —
Zapie$ci! — lub zalaskocze! —

Stéwkiem swobody pozbawi —



I, co zechce, zrobi s ciebie!! —
Do swego gniazdka zaniesie —
A na jej tonie, cho¢ w lesie,
Btogo, btogo — tak jak w NieBIE !!!

Tottenham , 1848.



..Kiebyscie poznali prawego Polaka :
Bede wam, tancujac, Spiewal Krakowiaka.”

GMINNE.

'H 6z-to si¢ ma znacy¢?!.. sksypce darmo gzymig !
Chiopcey kiej$ po katach! a dziewuchy dzymia

Jak u Dumikanow rézancowe chory !?...

Nie péjdzies-no zara mi tu napsod ktory:
Rozrucha¢ te lubcie, podpoci¢ cupryng ?

A wnetki psybieze lcarcma inng ming !...

Nie tak-to bywato: kiejem ja byl mlody;
Clowiek nie opuscit najmniejsej nagody
Zeby si¢ zabawi¢, za$piewaé dziewcetom,

I wsytkie pokrgci¢; — o !ja to pamigtom !!!.,
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Prawda, ze dzi§ mlodziez musi by¢ ostrozna ;
Bo za tych Moskali: i §piewac¢ nie moznal...
Lec zjedza stu djabtéow Miemcy i Moskale:
Nim nam s piersi wydra Polskie nase a1e !!
Nas brat, kiedy tafcy, to i §piewaé musi;

Kto chce zeby milcal, chyba ze go zdusi!?..
Inak nic nie zzadza $piegi ni Satrapy !...

A biada im, biada! gdy nam wpadnag w tapy !.. ..

T fuj! az wstyd, gdy mtodzi tak spuscaja nosy"
A z nas kazdy stary, cyz raz biegt do kosy?!..
I jesce pobiezy ! — chwilke upatsymy !
Ze tych nasych goéci, gtadzko wyprosimy !!!---—
Nadchodza-bo easy, ze, w swym wlasnym domu:

Ctek wigcej nie bedzie stuzyt juz nikomu .

Napsod! wige, dziewunie! na wiatr tu fartuski!.
Spiewajmo i dzisia, tak jak za Ko$ciuski;
Gdy z nami sam Hetman chodzit w pierwsa pare;
O !'mily moj Boze! gdziez te easy stare:
Co$my z nim, brat-za-brat, tak btogo psezyli?

A gdzie poprowadzit: tam — bili a bili!l!'!....



Z nimbysmy $wiat caly moze zwycigzyli:

Zeby go wsrod bitwy tameci nie ranili.

Mtodziez cala za nim byta tak az wiciekta:
Sta, gdzie tylko zachcial, cho¢by i do piekta!...

To byl nas Jonerat! oj tak ! nas, Mosanie!
Takich Joneratow i dzi§ nam potseba !
O ! Bozez nas, Boze ! nascg$¢ ich nam z Niebat! !!

w KEW-GARDENB,
przy Londynie, 1851 r.



—,,A pamigtas Niemce selmo !jak ci
Polak kurtg skroit: pod Zamos$ciem,
Sandomiezem i Kasynem; ze§ zapomniat:
i bagazu,
i furazu,
i komisbrod,
i swej torby,
Od jednego razu!l...
Odjednego razu!!!”

KRAKOWIAK GMINNY.

,Dors, oma Pologne, dors en paix dans ce qu’ils appeUeni
ta tombe; moi, je sais que c’est ton berceau.”

F. de LA MENNAIS.

S»zeczciez-mi, czem si¢ to dzieje,
Ze dawne $wiata koleje,
I caly ulad natury,

Przewrécono dzi§ do gory?



Dawniej Polak Niemcem rzadzit,
A dzi$ Niemiec nam panuje;
Bog nasz, zna¢ jakos pobtadzil,

Albo szatan nam szachruje!

Wotajg glosno ztodzieje:
Ta biedna nasza kraina,
Juz zgingta bez nadzieje !

Trup jej, méwia, gni¢ zaczyna!!

O! klamiecie, podte wrogi!
Ona si¢ kopnie na nogi!!!
Bo ja wiem, zZe :jeszcze zyje,

Czuje :jak JEJ serce bije;



Nawet, zgadtbym, po zapachu,
Jakiego narobi strachu :
Gdy jak CHRYsTUS zmartwychwstanie!

A w czem jej dopomoz PANIE!!!



POWIEDZIANY PRZY TTCZCIE DANSJ MU \V LONDYNIE, PRZEZ
GRONO HISTORYCZNE; DNIA 11 LIPCA, 1853 ROKU.

4|"RACIA ! cho¢bym nie wiedzial, gdzie skierowac¢ stowa :
Przyciagnie je, jak magnes, ta $lachetna gltowa,
W ustugach dla Ojczyzny pobielata cata;
O !ilez-to, po klgskach, klgsk ona widziata ?!..

* %k

Gdy kraj byt swoj utracit: — ktéz go zaczat dzwigac ?
Nie dzwignat!... czyz nam Boskie wyroki rozstrzygac?!
Lecz ile razy bylto : ze, PoLska zawola:

Zawsze On pierwszy spieszyt do obroncow kota.
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I po za jej obrgbem, i w Izbie Senatu,
Wszystkim podawat regke, chetnie, jak brat bratu!

A gdy jezyk nasz ginal, zaniemiata mowa:
On przywroécil mlodziezy t¢ potege stowa,
Co $wiaty przeistacza, zwala trony, krole,
I byle szczerze chciata : wywroci t¢ kulg
Co wieszcz nasz plesnia pokryl, opasat dokota —
I ot! wszyscy czekamy : kto na nas zawota ?!
Kto da hasto do pgdu?! kto nam pchnaé¢ pomoze ?!
Ach!nadarmo ! — ty jeden wiesz tylko, o0 B ozE !
Kogo twoja Opatrzno$¢ wybierze narz¢dziem ?!
Kogo ziemia ustucha?! i my stuchaé bgdziem?!..

* ok

Nie sadz tez, SWIETNY MEZU, ze Ci schlebia¢ muszg,
Wyzsza ja, przyjazniejsza, nad to, wziatem duszge !
Dozwol z: Ci in wytkng, jak grubo$ pobtadzit:
Wszak miate$ rzady w reku, czemuze$ nie rzadzit ?!
Bytby$ Krolem i dzisiaj, — a ta Polska cata:

Co ci¢ teraz czci tylko — pewnob uwielbiata!! !

Dwudziestu czterech godzin, dosy¢ jest do stawy !
Ja w nich s Polski raj zrobig, a N ieso z Warszawy !!
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Wiadzca $wiata, gdy w ludziach tu dostrzeze glowe:
Udziela jej, na chwilke, wtasnych sit potowe;
A ktory z nas, t¢ chwile umie schwyci¢ snadnie,
Stosownie jak ja schwycil: — wzniesie si¢— lub padnie.
Mamy s$wiezuchny przyktad, jak ten co miat ducha :
Wziat jak swoje! — rozkazat! — i wszystko go stucha!!!

I w polskich rzadach, tylko taki si¢ ostoi:
Kto swe berlo, nie w puchy, w Zelazo uzbroi!
Rozhukanej gawiedzi, trza-bo bylo : bicza !
Dzi$ ta chlosta Kozactwo, Mikotaja smycza!
Bog je nastal na Polske, dla naszej nauki;
A nuz ! moze: po dziadach, lepsze beda wnuki!!...

Przyznajmy Ojcow cnoty, Bracia, Ksigciu swemu,
I powiedzmy: gdziez w Polsce maz co zréwnal Jemu?!
Ale ¢67 jeden taki w N ARODZIE stanowi?

Gdy si¢ tysiac i wigcej, ktania batwanowi!?

O ! Polsko!jake$ dziwna!!.. wiercisz w mozgach dtotem!!!
Z blota Lupzi robitas! — a pod Caréw knutem:
Jakby w letargu jakim, zapominasz o tern!
Najpigkniejsze Im1oNA, znOw zarzucasz btotem!!!!.. ..

3



Wiesza¢ dzi$ chca. Magnatow, i maja, przyczyng !
Ja im tego nie bior¢ za zte, ni za wing !..
Jak si¢ $ciela, tak wys$pia ! sami sobie winni !
Ten jeden w trudach z nami! — a inni, gdziez inni?!
Oni tam tylko teraz, gdzie haft, krzyze, zyski;



USTEP PAMIATCE TOMASZA ZANA

POSWIECONY.






»Te¢ piosnke $piewal kto$§ z naszej wioski,

»Lecz kto i kiedy, nie pomna.”

A. MICKIEWICZA

(Dudar*.)

iSJ|20DZAJ Poezii, z-obca i u nas T RIOLETAMI

zwany, bardzo mato-co jeszcze znajomy jest Lite-
raturze naszej. — Pierwszym ich Twodrca czyli

Pisarzem u nas byt: 6w nieszczesliwy, a glosny



s swej cigzkiej niedoli, wigzien stanu, T omasz
ZAN; ta dusza Filaretow i Filomatow Wilenskich;
ktory za nich wszystkich, samjeden tylko cierpiec
wolat. Napisat 6n ich okolo tuzina, ale te podo-
bno nigdy drukowanemi nie byly. — Chodzity
one tylko, przepisywane, z rak do rak; podawano
je sobie, chciwie, zust do ust; i Spiewano wszyst-
kie na jedng nute; a Smialo powiedzie¢ mozna,
ze, nie bylo w Litwie, ani na Biatej-Rusi, jednego

domku Polskiego, gdzieby$ nie ustyszat piosnki:

— ,Dziewcze ! wré¢ mi moje serce,
Albo w zamian oddaj twoje;
Poki ogien trwa w iskierce.
Dziewcze! wr6¢ mi moje serce! —
Podli tylko przeniewierce
Biorg cudze, kryja swoje;
Dziewcze! wro¢ mi moje serce,

Albo wzamian oddaj twoje !..
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albo tej drugiej :

,,»,Kto cig¢ ujrzat: zgigt kolana!

I twym wigzniem zosta¢ woli!l.
Cho¢ wolno$¢ mita, zadana;
Kto cig¢ ujrzat: zgiat kolana!
Stodszego nad ci¢ Tyrana,

Ni stodszej nie znam niewoli;
Kto cig ujrzat: zgiagt kolana!

I twym wig¢zniem zosta¢ wolil!”

Na wzor tedy tych dwoch, ktore' jeszcze

pamigtam, ija moje pisalem.

W pismach Adama Mickiewicza, znajduj¢

si¢ dwa tylko triolety, ktore Mistr wlozyt w usta
Lutnisty (Dudarza):

,Komu $lubny splatasz wieniec

Z 16z, lilii i tymianka 77 it.d.



no

chociaz 1 te zdaja si¢ by¢ utworem Tomasza
ZANA, na co mi¢ naprowadzaja umieszczone po
nich dwa wiersze Adama, ktoérem tu sobie, w go-

rze, wziat za godto.

Mtodszy daleko wiekiem od wszystkich Fila-
retdw naszych, nie miatem szczg¢$cia zna¢ osobi-
Scie 1 zblizka tego WieLkieco Czlowieka;
ktéremu niejeden stusznie przypisuje znaczng
cze$¢ tego popedu Patriotycznego w Mtodziezy
naszej, co si¢ tak chwalebnie wrnocy 29. Listo-
pada 1830 roku rozwinat w Warszawie; a wigcej
jeszcze, to tak gorace i szczere poparcie tego Na-

rodowego Powstania przez mlodziez Litewska.

Jeszcze bylem dzieckiem, uczniem w Szkole

Gimnazialnej Witebskiej, kiedy ZAN, dodany



jako sekretarz, do boku $wiatlego Wizytatora
podowczas Szkot naszych, Obywatela i Pisarza,
Jana Chodzki, przybyl z nim do nas na Biato-
ru§. — Takt miodego Sekretarza w examinowa-
niu dzieci, to tak tagodne jego z niemi obchodzenie
si¢ 1 zachecanie do nauk, zjednaty mu powszech-
nie wszystkich serca. — Pamig¢é Jeco, wiem, ze,
do dzi$ dnia kazdy z o$wiecenszych spotuczniow
moich $wigcie w swej duszy zachowywaé musi. —
W wojsku, $piewatem Jeco triolety.—w Paryzu,
poznalem Jeco brata, iwielu innych wspotme-
czennikOw tego ZnakomiTEGo, w dzika, a zupet-

nie przeciwng nam strong, zegnanca.

Tyle wigc rozmaitych okolicznos$ci potaczo-

nych razem, nadaje mi niejako prawo do poswig-



ceniag Mu moich Trojdzwigkow, stworzonych
w JeGo S§$lady, luho moze nie z Jeco sila, i
podotaniem.

Londyn, 1851, r.



KILKORO TROJDZWIE.KO W,

»The sight of a sweetheart refreshes
the soul of a lover.”

§ Piesni Persko-Tureckich
ALEXANDRA CHODZKI.

0"3ub a! pokaz twoje oczy!

Niemi moja dusza zyje;
Zaniebym umart ochoczy!!
Luba ! pokaz twoje oczy!

Och ! takiz blask od nich bije :
Boski — czarowmy — uroczy!!....
Luba ! pokaz twoje oczy !

Niemi moja dusza zyje !!!



»Kob ja byla krasna,
Jak ta zora jasna :
Switylab ja myleiikomu,
Kikoly ne zhasta.”

Gminne*
(Galicyjskie.)

J1 emu, kto¢ raz spojrzal w oczy :
Blask ich za stonce postuzy!
A bez s wszystko si¢ chmurzy,
Temu, kto¢ raz spojrzat w oczy.
Niech goi; dzien zaskoczy!
Swiat ter. na zawsze si¢ zmruzy!!
Temu, kto¢ raz spojrzat w oczy:

Blask ich za stonce postuzy!!!



1

,»Una graciosa nifia

de ojitos bellos,
debe saber la vina

que tiene en ellos.”

HISZPANSKIE.
(z W. Ayguals de Izco.)

!ja twojéini oczyma

Caty¢ $wiat u nog usciele !...
Réwnych im pod stoncem niemall!...
Tak, Luba ! twemi oczymal!l!...
Sadzie, ze si¢ im dotrzyma:

To juz zuchwalstwa za-wiele !...
Luba !ja twemi oczyma

Caly¢ swiat u nog usciele !!!....



,»Und was ist’s, das, wenn mich Laura Kkiisset,
Purpurflammen auf die Wangen geuszt,

Meinem Herzen raschern Schwung gebietet,
Fiebrisch wild mein Blut von hinnen reiszt?”’

Stlit'Uer.

(Fantasie an Laura.)

C6$ mi drgnie az w serca glebil!ll,
Skad-to? chcie¢ dociec — checé pusta!
Dos¢, gdy do ust przytkne usta:

Co$ mig¢ zapali, — zazigbi;

Wre¢ | — plone ! — bledne jak chusta,
Gdy do ust twych przytkne usta! —
A, co$ drga a drga tam w glebi!!!



»Bohu chwata! czortu trasca!a nam na zdarouje!
A chto sudzi¢, chto hawory¢ : tamu biezhatouje!J”

BIALORUSKIE.

Jj”uba!jam twoj poki zyje !

Byte$ mig¢ szczerze kochata :
Niech caly §wiat na mnie bije :
Luba, jam twdj poki zyje !!..
Oszczerca, niech zlamie szyje¢ !

Z nim zawistnych zgraja catal! ...
Lubal!jam twoj poki zyje !

Byte$ mi¢ szczerze kochata!l



»Ja tia lublu, ne zabudu, poki budu zyty.
Hlan na mene! perestanu hodynu tuzyty!”

UKRAINSKIE.

(J4 Nieba zeslany Aniele,
Dla mego serca pociechy!
Jakze mnie trzeba niewiele?
Z nieba zestany Aniele!
Spojrz raz, a zgtadzisz me grzechy;
Zbawisz na duszy i ciele;
Dla mego serca pociechy,

Z nieba zestany Aniele!



BALLADA BIALORUSKA.

Probka tego dzwigcznego, napot-Polskiego narzecza,
a ktore niegdys$ byto urzedowym jezykiem catej prawie
Litwy, gdzie i dzi$ jeszcze znaczna czg$¢ prostego
Iudu niem mowi.






S 1f 110 prosty tej dawnej naszej Polskiej
prowincii, ktérego, na nieszczg$cie Ojczyzny
naszej, wlasciciele, majac wszystko po temu, nie
chcieli nawet nauczy¢ jezyka Polskiego; $piewa,

w swojem wlasnem narzeczu, jakg$ piosnke o
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dziwnym igarzu Mikicie; ktory postgpujac sobie
we wszstkiem na opak, a rézne wyrabiajac figle,
niedorzecznoscie i psoty, do niczego si¢ przyznac

nie chce i zwala wszystko na Ojca.

Piosnka-ta $piewa si¢ zwykle na nute Ko-
zaczka, a chlopcy tafncza ja z kijem w reku; i
za kazdem powtorzeniem jednostajnej jej przy-
piewki, przeskakujg zr¢cznie przez ten kij to na

prawo, to na lewo.

P oczatek tej piosnki jest taki:

»Ana dware wieciar wiei¢ :
A Mikita zyta sieié¢! ,
Mikita!
Czy ty-ta?
Me ja-ta,
Moj Tata!”



Nie znalazlszy w niej zadnego sensu, wpisujac
ja do mojego Zbioru Pie$ni Biatoruskich; chcia-
lem ja poprawié¢ nieco i nada¢ temu jakis§ cel
moralny. — Nadzwyczajna jej krotkosé jednak,
ta nieodst¢gpna towarzyszka kozaczkow; a przy-
tem ustawiczne powtarzanie jednostajnej zwrotki,
nie dozwolily mnie nic z niej, w pierwiastkowej
jej formie uksztatci¢; ale, kiedym si¢ raz juz wziat
do tej roboty; nieznacznie ulozyla mi si¢ dluga
powiastka, do ktorej przydawszy c6§ dziwacz-
nego, co$ piekielnego, zrobitem s tego chtopska
Ballade; ite, tu, czytelnikom moim podaj¢. —
Pierwsza to jest probka moja w tym dyalekcie
napisana — chociaz juz, w wydanym dotad zbio-
rze moich Pie$ni Biatoruskich, a mianowicie

w tomie drugim i nastepnych, ktoére jeszcze sa



pod pras4, niejedng z nich, dla okrzesania, gdzie
tego potrzeba bylo, nieznacznie wtasnem dotkna-

lem pidrem.



,»Stvar nijedna ne gospodi
Varh cjowjeka kako scena.”

SPIEYANJE G. G. PALMOTTA

Vlastellina Dubrovackoga.
(zRekopisu.)

I know not if the tale be true,
Rutas they sang, I sing to you.I

S PIESNI AMERYKANSKICH.

uzo sto let budzie,

Staryje pomnia¢ to ludzie;
Skazy¢ wam i Apanas :
Zyu, byu, Mikita u nas.
Na samym kancu siala :



Dzieciej nia mieu, cho¢ zanat,
A byu biedzien — nie bahat!
Babactwa jon u.siaho:

Imieu wiepra adnaho;
Da nie spazyu i taho ! ...
U-miasajed jaho nia biu.
Na pradaz kazué¢ karmiu;
I tak dazdausia pasta.

Duszaz Mikity prasta!
Jon u siale usim swat,
Susiedam dorah jak brat;
Susiedki jaho lubili, —
A, czym mahli tym daryli.
I wot-tak jon sabie tleu :
Iwan zrabiu, Iwan zjeu!

Czasam, prawda, i upiusia;
Da z nikim jon nie swaryusial.



Tolkaz na biadu
Imieu zonku, jak zmiaju. —
Czy ¢éwiarozwa, czy pjana,

Kab jeje palarysz biu !
Nichto jeje nie lubiu !!...

Czu¢ byto zapieu pialuch :
Jana uzo, iz chaty szuch !
Nuz da zyda u karczmu biecz !
A chto papausia naustrecz :
Tut kryku pouna byto!

Az prabudzita siato.....

I muz pakoju nia mieu :
Ni jon wypiu, ni jon zjeu,
Ni prasnuusia, ani spau :
Sztob czort jeje nie nastau !
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To krzyczata, to klata !

I tak za nos uziata :

Szto biednyj uzo inuzyk,

Wot tak, tak, k’ tamu prywyk :

Szto, jej addau i sztany !
Paraahliz jej Szatany !!!

Kazy Mikita nia zyu,
Pakornyj jak ciela byu,
Szto chacieta to rabiu;
Pasiaial‘ u-karczmu: iszou,
Czy u-Wialikdzien, czy u-Pakrou,
Czy u-Miesajed, czy u Post!
(Zna¢ szto ijon nia byu prost!!!)

A kali kumok pryszou :
Sztob muzyka nie naszou:
Stata Mikitu u les;

I tam jabo turnuu bies!
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Byle u-tasku jej papasc
Iszou, biednyj, choéby krasc ! ...

Da jaszczoz nia-u-tom kaniec !
Atkul iszta pad wieniec,
Attul, kazy uzo nikoli,
Cerkwi nie widata boli.

I, jak mnie Marta kazala,
Czortu duszu zapisata.

Da czort to byu iz czerciej !
Mudrahel niejkij, ztadziej | —
Tak jon jej wierna shuzyu :
Hdzie ni paszla, pry niej byu;
Szto cbacieta, to kupiu;
Muzyka jak moh duryu,

A zoneczce spahadau,
Usiaczyna padsuwau;

Pakut duszy nie pajmau !



Ni adzin szeptau susied:

Szto u-Mikity Boha niet.

Jany to uzo i zhadali!
Pohladzim szto bylo dalij.

Jak my uzo toja skazali:
U Mikity wieprak byu:
Jon jaho jak moh bludziu,
Sztob tolka post pierabyc.
Mikita nasz nia byu lasy,
Zonkaz lubita kietbasy;
A czort za zonkaj chadziu!
Jak naczau jeje dury¢ !
Wot tak, tak, aszalamiu :
Szto, u post §winka zabita —
Askrabta i absmalita —
Uzo kietbas narabita —



Muz paszou wodki pryniesé
Ad arandarki ciszkom:

I chacieli uzo jes¢ —

Az tut, nie byto na czom.
Niaczyscik, znaisz, nia spau!
Tamu uzo tak i by¢!

Jon ich zdumau skatacié.
Pabacz, szto im zaihrau!
Zonku : u-karszen ! pa taretku;
Mikicie : u-zuby butetku !
Bul, bul, bul, bul, bul!i wot:
Paszla siwucha u rot!

Bies-ze, rad szto ich pajmau,
Tak htadka, u samyj czas;
Sztob, i nia jeli kielbas :
Druhij zahnuu im kruczok :
Cup! za miasa, daj uciok !



A, sztob nia bylo paznaki:
Nastau koszki, da sabaki;
I usiakomu, u kutok,

Kinuu kietbasy kusok.

Mikicicha, u-cbatu mach

Az tut hlanu¢, azna strach!
Koszki miaukajué, dziarucca !

Sabaki sabie hryhucca!

Usi $cieny, nuz traszczacd!
Lauki i staty, skakac !...

A na pieczy, czort prachwost,
Uziauszy u zuby chwost,
Patul szczoki nadymau:

Az, jak na dudzie zajhrau.

A posle, zachachatau,

Pryhnuu na stoup, daj prapau
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Mikicicha, da muza!
Czu¢ szto niauchopi¢ nazal!
— ”Jakijez czerci u nas?

Ni haretki!, ni kielbas!

Chto naszu $wininn zjeu? !
Hdzie ty haretku padzieu?!
Pastoj! sabaka! pastoj !
Chrop! pa szczace! — pa drahoj!
,»,Maja ciapier, maja ulas¢!!”
Jak nie nacznie¢ jaho ktasé :
»Kab ty skro§ ziamlu prapau!
,»Astatnij raz paziewau!...
,»Utu! niaczystaja twar!
»Pahanyj Baszkir, Tatar!!
,Praklatyj Moskouskij Car!!!
»A sztob ty zdoch! sztob asliz!!

17

,Kab ty zhareu! sztob pawis !!



Mikitaz taho nia czuié,
Szto jana tak hamanuic.
Jon-ta nia mnoha i piu,

Da czort s pantaliku zbiu!—
Kazy, tak horka upiusia:
Szto, i z noh uzo zwaliusia,
AbS$luniusia— ubluwausia —

Pakin jaho! sztob praspausia!

k ok x

Mikieichaz, nie pjana;
Da uzo czortawa jana!

Zaehaciela: jak-ni-budz,

A czort, i Boba mudrej!
Na usio prydumau zaeiej!...
(K’jamuz trudna raz papasc.)

Na sztoz bylo muza ktas¢?!...
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Wi¢ ksiadz Falkouskij kazau
Szto, Boh ktas¢ nie prykazau.
Bo, chto choczy¢ druhich ktasé,
I kazy¢ : sztob ty prapau!
Moze¢ i1 samze prapasc.

A usim takim, ciapier,

W ot: z Mikicichi prymier.
Jana, czu¢ toja skazata:
Bacz ! zharela, i prapatal...
Czort chatku smatoj abwieu,
Zazoh jeje — daj zapieu;

Jak u piekle jon pajec.

Jamu 1 tut, usio rouna!
Chata uzo czerciej pouna;

A czercieniat pouna kleé.
Skaczué, wierciacea pa kleci;
Kazy, jak chraszczony dzieci;
Usiakij wiesiel, da rad :

Szto ich backu paszto u-tad !
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A szatanyz ich tam znajuc,
Szto jany za silu majuc?!

Wot tak, jak ptaszki, latajuc¢ !!
Adzin zadumau skakac,

Spad tauki az na pataé!

Druhij : cup, tup, na katok;

I, tru-ru-ru, jak mtynok!!
Treccij, chodzi¢ na rahach!
Czortu niszto ni u-pramach!!!
Jetat, na ahoii duje¢;—

Ahu! zaniatasia klec¢!...

Toj, dzwiery padpior, jak dub!
A toj, uziauszy kaciubu :
Szmyk! u chatu, skro$ trubu,
I Mikicicliu za czub !

Torhau, smorhau pa patuy,

I pichnuu jeje u smatul!!!
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Wotaz tabie! nia budz tasa!

Hdziez ciepier twaja kietbasa?

Usio prapata, u-adnu nocz!
(A smala kipieta proez.)
I, na zautraja, czué¢ $wiet,
Mikicichi uzo niet!
Usia wota$¢ tut pryszta:
I, nikoha ni naszla.

Chatka skro$ ziaralu paszia!

Jaza zapisau tu sztuku,
Tym zonaczkam na nauku,
Szto skaromnaja tak lubiaé

Za kietbasu duszu hubiac.



A takich u nas nie mala,
Wié ciapieracka nastala;
Niszto uzo im nia hrech!

Boh i cerkau, paszli u-§miech!!

RICHMOND-HILL,
pod Londynem, 1853.
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POLSKA,

wigdta stawa, znikta wielko$¢ twoja,
U stop ciemigzcy lezysz P oLsko moja!l
Zaptacz na gruzach twej minionej chwaly,
W zatobe przywdziej snow twyh urok caty;
Patrz ! jak w twych miastach, co ci¢ tak pysznily;
Lupiezce, wrogi twe si¢ rozgos$city!
Na pyt sztuk twoich drogie skarby krusza,

Tam gdzie spokojnie zyt wiesniak ubogi,
Krwig ws$ciektych mordéw poplamiono progi !...
Rolnik i ktosa niedochowa w r¢ku,

Przyrode sama odarto ze wdzigku



Meze twe, widze, srogie wigzy wleka,

Albo zagnani gdzie$ od ci¢ daleko;
Dziewice w ptaczu przep¢dzaja lata,

Wiciaz liczbe sierét pomnaza miecz katall..

Nietanio jednak mg¢zne twoje syny
Zrzekli si¢ drogiej Ojcow swych dziedziny !
Dowiedli oni, ze imie rycerzy
Im si¢ niedarmo od §wiata nalezy I

Styszysz !jak traby wieszcza wojng, mordy
Moskwicin wlecze swoje dzikie hordy,
Austrya wzdyma ich olbrzymie potki,

I Prusy $piesza do ich krwawej wspolki;
Szczekaja bronie, tetnig tarabany,

Juz potop zbdjcoéw zalal polskie tany;
Szerza sig, szerza, az pod mury Pragi;

Z obu stron cuda meztwa i odwagi!
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Wre boj zazarty, grom po gromie bije,
Zniszczeniem grozac wszystkiemu co zyje;
Szczepia si¢ mury, dom zsigka za domem,
Scielac Moskali pod zzuzlonym tomem;

Patrz ! gdzie most laczyt oba Wisly brzegi,
Juz tylko zgliszcze i wrogdéw szeregi!
Czemuz, o Polsko! nieba dzi$ nie daty
Meznym twym synom powstrzymaé¢ nawaty?!
Prézno si¢ sila dzieci twe Sarmaci,

Odwroci¢ kleski, ocali¢ swycli braci:
T70lnos¢ ucieka od szalonej burzy,

Nadzieja z zalem miecz swoj w pochwie nurzy,
Aby tam rdzawial; odbiegly twe plemie;

Los ulubienca ich cisnat o ziemig! —

Biedna kraino !jak twe zyzne tany
Daleko siggna, precz same tyrany !
Ludzie w kajdanach, a miasta i grody,
Jeczg pod rozga wrogdw twej swobody.
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Okrotny rodzie! czyliz twojej duszy

Zadna szlachetno$é, lito$¢ juz nie wyruszy?
Wyrodny Carze! twoja zbdjcza reka,
Zgarngwszy resztki: patrz jak srodze ngka
Te¢ biedng Polske, wsciagz klgski pomnaza,
Ciemigzy — niszczy — wyplenia — zniewaza

Nieba! co6z stysze? — Warszawo ! twe waly
Rycerskiem echem znowu si¢ ozwaty!
Grzmia gromy $mierci, meteorem w gore
Wybiegly tuny, i cala nature
Betca pociski! — przerazone wrogi:

Z bartogow swoich rwa sig, rwa na nogi;

A ten, co sadzit-.§wiat mu undg lezy!
Patrz !jak umyka przed garstka mtodziezy !
Zacoz i dzisiaj, bohaterska mtlodzi,

Cale twe meztwo z wiatrem si¢ rozchodzi?!
Darmo swych progéw dzielne wojsko broni:

Warszawa znowu w nieprzyjaciot dtoni!
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Skruszono sztandar, kraj legnal w niemocy;
Wolnos$ci promien przygast w cieniach nocy!

Biedniz wy, biedni, wielkich przodkéw wnuki!
Wszak ot! gdzie kwitly przepych i nauki,
Dzisiaj meczenska krwia tam plyna rzeki!
Gdziez wasze §wietne, uplynione wieki?

I gdzie on teraz, 6w z Nieba zestany
Wybawca Wiednia, bicz na Muzulmany,
Co to Europie grozili zniszczeniem,

A 6n je waszem pows$ciggngt ramieniem? !
Pickna ziemico! co$ wabita serce!

W jakiejze teraz lezysz poniewierce!
Pola i taki, ogrody i niwy,

Pobit zniszczenia grad ci nieszczgsliwy;
A dawniej miaty taki wdzigk uroczy !
Dzisiaj gdzie tylko cztek obroci oczy:
Nie dojrzy zycia nawet i pamiatki;
Sama rudera, same tylko szczatki! !



Ciz znow wyparci s kraju twe synowie,
Co wsrdd zaloby pedza zycie wdowie,
Rzuciwszy wszystkie za sobg nadzieje;
Kiedyz sig¢, kiedy, los im znéw zasmieje?!
Wystawiam sobie nieraz twego syna,

Jak 6n tu ciagle matk¢ przypomina;

Jak okiem mysli wdziera si¢ w te strony:
Gdzie swoj zostawil katek ulubiony;

Gdzie niemowlegciem pierwsze stawiat kroki,
Nim go mlodzienczo$¢ pchngta w Swiat szeroki;
Widzi w pamigci to przyjaciot grono,

Co sam zabawial, lub gdzie go bawiono;
Gdzie si¢ zbiegaly wszystkie czucia razem;
A ch!ktéz nasyci my$l takim obrazem? !
Albo tez widzi: lezaca gdzie§ w cieniu
Samotng ustron, tak mila wspomnieniu,

Gdzie, dzieckiem, miewal gry swoje, przechadzki,
Albo, mlodziencem, najszcze¢sliwsze schadzki;



W tern, jak marzyciel, z zachwytu si¢ budzi
Na cudzej ziemi! w posrod obcych ludzi!

I znéw go srogo$¢ przeznaczenia boli:
Luba Ojczyzna w tak cigzkiej niewoli!

Powiedzcie, prosze, gdziez si¢ dzi§ podziata
Ta para starcow, co kiedy§ mieszkala
Na tej dolinie? zwHhtlone jg sily:
Skromnie, spokojnie, wiodly do mogity;
A w-koto razne igraly wnuczgta?
Kt6z w Polsce taka parg dzi§ pamigta,
Ktoéra : jak Szkocki Bard gdzie$ nam to pieje,*
W grobie swych Ojcow spocza¢ ma nadzieje?
Groby ich wskaza-ci wygnance, braty;
A w Polsce, w domu, tam ich wlasne chaty:
Jezeli ktorg Opatrzno$¢ ocala,
Dzi$§ obcy dziedzic, nieprzyjaciel kala ! —

*Now we maun totter down, John, but hand in hand we’l go,

And sleep thegither at the foot, John Anderson my joe.
BURNS.
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Przypatrz si¢ takze tej smetnej dziewicy,
Ozdobie niegdy$ catej okolicy,
Gdy tam dostatek i szczg$cie mieszkalo,
A wdzigkdéw promien ubarwial ja cata:
Budzac niewinne te uczucia w duszy,
Co zadna jeszcze namigtno$¢ nie gluszy;
Jak zniewazona dzisiaj, uragana,
Na dluga, dluga, samotno$¢ skazana,
Wigdnie powoli, w czyim$ obcym domu,
Gdzie ni zaptaka¢, ni si¢ zwierzy¢ komu.
Tylko gdy bladzi w posrod nocnej ciszy,
W poswistach wichrow, jakie§ Duchy styszy;
Kazdy jej smutny wieczor Listopada:
Co$ w ucho szepce, co$ do serca gada.
Naproézno biedna, w swojej wyobrazni,
Marzy stan blogi: mitosci, przyjazni;
Nie dla niej szczgs$cie domowe si¢ $Smigje,

Co zradza w piersiach takie sny, nadziejet
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Zajrzyj tez, prosze, i do tej wiosczyny,
Sielskich roskoszy 6w teatr jedyny;
Gdzie gry i tance slodzity wieczory,
Prac¢ nagradzat nieraz kielich spory;
A dziatwy rzezwej zabawy i $miechy
W sercu rodzicow zradzaly pociechy;
Mtodziez wzro$lejsza, siadlszy w cieniu drzewa,
Nieraz bywato mizga si¢, to $piewa,
Lub stucha gadek bawiacych jej ucho.
Jakze tu teraz i smutno i glucho!
Luba ustroni! o roskoszy cicha!
Czemuz tak do was pamigé ciagle wzdycha?
Nie dtugo wasze blogie czasy trwaty,
Wroég i im zajrzal, kazal: i ustatly.
Po takach, kedy panowat kwiat Swiezy :
Carzg dzi$ syny zdzierstwa i tupiezy;
W polu, gdzie ciebie wital plon obfity,

Jezy si¢ zbdjcOw or¢z krwi-niesyty! —
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I ta kochankow para tak szczg$liwa,
Co to co wieczor biegta gdzie ta niwa.
Po tb6j-tu $ciezce, w to swoje ustronie,
Gdzie oko v oku, lube dtonie w dlonie,
Stodko spedzata te przedslubne chwile,
W ktorych i szczeécia, i uniesien tyle!
Ach ! czyz los zjiscil ich sen ukochany?
Przynioést cukrowy-miesiac pozadany?!
Nie ! rozerwanych dzisiaj wigzy tlocza,
I tylko same serca ich jednocza!

Bo gdzie ich stata przyszta chatka nizka:
R¢ka tyrana zasiano zwaliska !

Widzisz gdzie ta jest zagroda wiesniacza,
Co ja ten skromny ogrodek otacza?
Tam nieraz kmiotek, po swej pracy, w cieniu,
Spoczywat blogo na zony ramieniu,
Patrzac jak hoze igraly im dziatki;

Zart czasem wzbudzil rumieniec u matki
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Puls zywiej bijac przysparzal jej wdzigku,
Igta si¢ czasem zatrzymata w reku;

W tern wietrzyk dmuchnat, ochtodzit jej czoto,
I znéw do pracy jeta si¢ wesoto. —

A teraz, teraz, pod ta samg strzecha:
Jakze si¢ dawno rozstano z uciecha!

S tegoz ogrodka, co tyle pocieszat,

Gdzie si¢ trud, smutek na dobg zawieszal,
Dzika dzis wladza najezdnikow ploszy
Najniewinniejsze uczucia roskoszy;

Gdzie ich cieszyta chudoba uboga :

Dzi$ same zdzierstwa, lupieze i trwoga!

A kiedy ktory s twych synéw wygnanych,
Sprzykrzywszy sobie wérod ludzi nieznanych,
Zatgskni znowu do swojej rodziny:

I w tem do domu, do lubej krainy,
Pusci si¢ $miato; biada mu, niestety!
Nigdy krok jego nie dojdzie do mety! —
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Nagle od zbiréw ciemig¢zcy schwytany :
Kona w torturach; lub w Sybir zestany:
W odwiecznych §niegach zemrze, legnie w grobie,

Bez przyjaciela, ani Izy po sobie!

A tenze $wiata pogromca zuchwaly,
Co to Polakow na pierwsze pchat strzaty :
Widczyt ich, wtoczyt po §wiecie na boje,

I tam gdzie mrozy, i gdzie skwary, znoje;
Kazatl im dzieli¢ losy swe niepewne;
Krociami ging¢; o! wspomnienie rzewne!
Co ich pod jednem Borodinem legto;
Wartato Polske zrobi¢ niepodlegla!

A i coz dla niej ten przelew krwi zrodzit?
Czy ja ciemigzca przeciez oswobodzit?
Gdzietam ! zapomnie¢ wolat ja taskawie,

Nawet jej wydart i udziat jej w stawie!
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Anglio ! i twdj wspomnijmy uczynek :
W tobie dzi§ P olskieh sierot wypoczynek;
Czute przyjecie jakie tu znachodza :
Wygnania nawet cierpienia im stodza;
A w tern i wrogi upatrywaé¢ muszg:
Ze jeszcze cnoty wladng twojg duszg !
Cho¢ kiedy wyslesz na wojne twe dzieci:
I tam twa Ludzko$¢ gdyby gwiazda Swieci!

Witaj szruarcie ! wzorze szlachetnos$ci!
Potomku wielkich przodkéw, koéé z ich kosci!
Jakze twej duszy §lachetna wspaniatos¢,
Wyzsza nad herbow twoich okazato$é !!

To co na serca twego dnie spoczywa:

Gloséniej sie, pigkniej niz duma odzywa!

Patrz! jak na samo krzywd Polski wspomnienie
I krasomostwo plynie-¢ i natchnienie !

Nie ! pami¢¢ twoja nigdy nie ustanie :

Dopdki w piersiach twych ziomkéw tchu stanie
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Cyt! styszysz w dali jaki§ szmer pieszczony?
Cudnej kapeli ozwatly si¢ tony!
Juz w sali tancow blysty §wiatet zdroje,
Przepych i moda $piesza na pokoje;
Cory Londynu w u$miech, we wdzigk strojne,
Poinocy chwile zdradzaja spokojne;
Rzeklby$ tu Wschodu masz ustron uroczg :
Gdzie Wdzieki, Roskosz, Mito$¢ si¢ jednocza;
A sam Pan stworzen mizdze si¢ w ich kole,
Duma i Boskos$¢ kwitng mu na czole.
Nie! to Izy Polskie co tutaj zwotaty
Te tlumy gosci i ten przepych caty.
Ku wspaniatemu wsparciu, w naszym kraju,
Modne te bale poki we zwyczaju :
Dowodza one, mnogich lat koleja,
Ze jeszcze Polska precz zyje Nadzieja !

Lecz ktoz-to taki depce nam te ziemig,

Gdzie dawno wiezow nie zna nasze plemie ?



159

To Moskwy tyran, 6w grabiciel wsciekly,

Co to mu palce Polska krwia ociekly;

Co go przeklegstwy okryty sieroty !.

I 6n w icli sprawe $mie tu wrzucic¢ ztoty? *
Honor Anglikow godnie plam¢ zmywa :
Odpycha zloto, i tak si¢ odzywa:

—,, Tyranie ! Anglik wiecej nad ci¢ czuje!
Wiedz ze cze$¢, godnos¢ tu si¢ nie kupuje.
Kto cudza wolno$¢ pod swym trzyma mlotem,
Taki si¢ stawy nie dokupi ztotem !

Pomigdzy tylu falszywymi Pany,
Ty, Alexandrze !jeszczes wart poszany!
Jakkolwiek ciemna noc wystepkoéw kryje
Ojczyzng twoja, pamiec twoja zyje !
Bo gwiazdy twojej odrgbne przymioty;
Swiat gardzi zbrodnia, lecz pamieta cnoty!

Polsko ! co dzwigasz tak cig¢zkie kajdany,
Cho¢ dzisiaj wrogi zalegly twe lany :

BU



Niechaj ci¢ dluzej ta n¢dza nie boli,
Niezawsze bedziesz jeczala w niewoli!
Rozjasn twe czoto ! pokrzep sobie ducha!
Wyrokéw Losu niech ciemigzca stuchal:
Drzyj Moskwo ! pafistwa twego ogrom caly,
Wzruszony s posad, wnet prysnie w kawaty;
Zadrzyj tyranie! godzina si¢ zbliza!
Zepchnie twa wladze, nowa wiadza §wieza!
Burza Wolnosci, patrz ! jak groznie blyska;
Wezbrane morze wal za watem ciska;
Zbliza sie, zbliza, podmyje twe stopy,

I rung s tobg twego Nieba stropy!..

Sita, na ktora liczycie tyrany,

Na chwilg tylko wstrzymuje batwany;
Zniesie Umystow ja pogrom zaglady,

I znikna po was i cienie i §lady!

A wolne Ludy, co znowu ozyja,

Wielko$ci waszej i pamigé przezyja!
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Wy, co losami §wiata kierujecie,
Skryte potegi! powiedzcie mi przecie:
Kiedyz powstanie 6w maz wielkiej duszy,
Co ludom pg¢ta niewoli pokruszy?

A mocg swego silnego ramienia :
Podzwignie wzigto$§¢ Polskiego imienia!
I zapanuje w pokoju na dlugo,

Z Rijencych stawa, a Bruséw zastugg!?

Cho¢ zwtloki twoje ztozono juz w grobie.
Kampbelu! pamie¢ twa zyje po tobie!
Zy¢é bedzie poty, dopoki mysl wolna
Ogrzewa¢ serca nasze bedzie zdolna!

A skoro Polska odzyska swe losy :
Ona twga stawe wzniesie pod niebiosy,
Juz teraz, patrzaj ! nim ich tyran runie,

Imie twe glosi piorun po piorunie!
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Niedlugo, Polsko! losy twe si¢ zmienig,
Pola i taki znéw si¢ zazielenia;
Ucisk i mordy nie beda-¢ szpecity
Zakata swoja, jak dotad czynity;
Obfitosé, btogos¢ zapanuje wszedzie,
Pokdj postawi ci¢ w poteznych rzedzie;
I dzieciom wolno bedzie przysig$c¢ zbliska
Do wieczornego ojcow swych ogniska;
Ani pilci pigknej rzeknga: Ze to zbrodnia,

Z wesolg twarzg powita¢ przychodnia.

Panstwo twe bedzie na caly $wiat stawne,
Pickne i Wolne, tak jak Grekow dawne;
Drugi Perykles wezmie w rgce stery,

I sam powiedzie twroje bohatery;
Okryje blaskiem Maratonu stawy,

Jak 6w Ateny, mury twej Warszawy !
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Czolo twe Wolno$¢ laurami uwienczy,
Ktérym nadadza Muzy wdzigk mtodzienczy!

Krocie Zaktadow w tobie zajasnieje,
Co Alfredowi przypisaty dzieje;
I tymze prawom, co i my Anglicy,
Postuszni beda dzieci twej ziemicy. —

Po miastach twoich zakwitng nauki,
Widowiskami napelnia je sztuki;
Malarstwo pezel swoj ukaze wszedzie,
Snycerstwo mile ci¢ ubawiaé bedzie,

I budownictwu nadasz poped szczery;
Wieszcze opieja twoje bohatery;
Szeks$pira wielko$¢ na scenie zabtys$nie;
Muzyka, co to, jak gdyby umyslnie,
Dla tego dzisiaj juz w czary bogata:
Ze ci¢ ma unie$¢ po za obreb $Swiatal.
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Patrz-no! — czy widzisz t¢ cizbg¢ narodu?
W Katedrze twego odwiecznego grodu:
Jaka$ kapela i Kaptanoéw pienia,

Gtosne Hozanna! wstrzasaja sklepienia!
Framugi wszystkie ubrano w znamiona;
Dzi$ i im wolno wspomina¢ imiona

Drogie kazdego Polaka pamigci,

Jawnie tza boldu Kos$ciuszce si¢ $wieci,

A tam, gdzie liczni Rycerze i Pany,

W posrodku zasiadt Monarcha kochany;
Prymas oburacz c6$ wznosi przy tronie .
Krél schylit glowg — i ot!juz w Koronie!
Te, co na chwile nam byly ustaty,

Tony organéw znowu si¢ ozwaly;

Lud z zachwyceniem dotacza swe glosy,
Pies$nig dzigkczynng huknal az w niebiosy!
Czyjez-to imie blogostawia, czyje?

— ,,Drugi SOBIESKI niech nam dtugo Zyje



Ciesz si¢ wigc Polsko! otrzyj z tez powieki!
Noc juz twa przeszta: swit, §wit niedaleki;
Wrég si¢ wyniesie do swoich pustyni,

A Wielko$¢, Stawa: Rasem ci¢ uczyni! —






POEMAT WYJETY Z LALLI-RUK

‘Wydanie drugie.



.......................................... Anacreon Moore,

oTo whom the lyre and laurels have been given,
,With all the trophies of triumphant song —

,He won them well, and may he wear them long!

BYRON.












Mu/emu polskiego



Ten prieklad,
W dowo6d mojego ku nim przywiazania
i pamieci

POSWIECAM.



Jlezeli ta ksigzeczka dojdzie kiedy rak waszych, KOCHANI BRACIA,
dotgczony tu wizerunek, niech wam przypomni rysy tego, ktérego juz
moze na zawsze wyrugowali§cie z waszej pamigci.
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DO MOICH EASKAWYCH CZYTELNIKOW

S POWODU PRZYPISKOW.

PRZEDMOWA ZAMIESZCZONA PRZY PICRWSZ&M
TEGO POEMATU WYDANIU.

fy P itAratura angielska, bytajuz od dawna, i
dzi$§ jest, niezawodnie, jedna z najbogatszych na
$wiecie. Nardd ten, pchnigty potrzeba i przemy-
stem, rozszerzyl swe panowanie po catym globie
ziemskim. Nietylko lud osiadly na tym tu mahin
zakatku, co my go Anglija zowiemy, ale cata pol-

nocna Ameryka, cz¢§¢ Azii, wszystkie niemal



wybrzeza Afryki i Australija, rdwna obszarem
swym catej Europie, — tlumy przy tern odkrytych
i odkrywanych przez nich bezustannie wysp roz-
maitych, po wszystkich a wszystkich morzach,
tymze samym dzi§ co 1 oni moéwia jezykiem i
pisza. — Pisac za$ i czyta¢ kazdemu Anglikowi,
od Lorda do powoznika, jest prawie to samo, co
si¢ co tydzien czysto w niedziele ubra¢ do kos$ciota.
— I jedno i drugie, jest tutaj druga natura, po-
trzebg, jak u nas spanie lub pokarm. Stad ta
nieprzebrana liczba pisarzy, te thumy ksiazek!—
Maja-bo o czem pisa¢. Nikt nad nich wigcej nie
podrézuje, nikt wigcej ciekawych i pozytecznych
rzeczy nie oglada, nie opisuje, lub nie przywozi
do domu pod opisy innych. — W tym nattoku

nowych a nowych, codzie6 rodzacych si¢ ksiazek,



- 173 -

ilez-to 1 naszej literaturze potrzebnych znajduje
si¢ zywiotow? Trudno$é wyuczenia si¢ ich jezyka,
a co wigcksza: powszechne onego prawie zanie-
dbanie w Polsce, bylo ijest przyczyna, ze prawie
zadnych dotad nie mieliémy z angielskiego pi-
$miennictwa przektadow; a jezli i byly jakie, to
niezawodnie s trzeciej r¢ki, za pomoca W7danych
wprzdody ttomaczed francuzkich albo niemieckich,
jako nam dostepniejszych. Takim-to sposobem,
powiada Mickiewicz, Dmochowski przektadat
z greckiego Iliade Homera, i dla tego-to : ,,styl
»poezyi homerycznych, tok opowiadania wlasciwy
»lliadzie zniknat albo si¢ zupeinie odmienit w ttu-
maczeniu.” —

Tenze sam Adam Mickiewicz, ktoremu zaden

z zyjapych jezykow, przynajmniej chce mowié
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europejskich, nie zdaje si¢ by¢ obcym, juz w Pe-
tersburgu zaczai byl ttdmaczy¢ niektoére utamki
z Bajrona. Takiego tldmacza, pewno ze si¢
Bajron nigdy byt nie spodziewal! Oburzeni na to
Rosijanie, zaczeli byli krzyczeé¢ na Adama : ,,nie
klekaj przed obcymi Bogi!—TyS$ sam
Bog!” — i to go moze wstrzymato. Pierwsze
jego przektady Bajrona wyszty dopiero az w Emi-
gracii, w Paryzu.

Réwno s przeczytaniem jego nowo-wydanego
Giaura, wzi¢la mi¢ nieodwotalna ch¢tka naucze-
nia si¢ jez\dta angielskiego, a do tego nie bylo
innego, wlasciwszego sposobu, jak tylko udaé si¢
do Anglii, kolebki tylu i tak znamienicie wielkich
w pi$miennictwie ludzi, znanj“ch catemu §wiatu,

probowaé zostaé ich gosciem, przyjacielem,
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uczniem, ttdmaczem jezeli mozna. — Co i zro-
bitem.

Irlandczyk Tomasz Mor, najpierwszy dostat mi
si¢ w rece. Pigkny jego romans LALLA-RUK,
byt dla mnie tem, czemjest elementarz dla dziecka.
Dtugom si¢, dtugo nad nim mozolil, nimem co
zrozumie¢ potrafit; a kiedy juz tatwiej szlty rzeczy,
zaczatem to na polskie przektadaé, i po dwoletniej
pracy, probke tego mojego przektadu wypuszczam
dzi$§ na $wiat w tym matym poemacie, wyjetym
s pomienionego romansu; zapowiadajac Czytelni-
kom moim, w krotce, calkowite jego wydanie,
ozdobione kilkunastu najpigkniejszemi rycinami
Zatozona przezemnie tutaj, w Londynie, dobra
drukarnia polska niemato mi to wydanie utatwi,

a wprowadzona w lepsze salony moda rozkta-
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dania ozdobnych, czyli malowniczych pism, po
stolikach w bawialniach, czyni mi niejako otuche,
ze mi si¢ 1 koszta powroca.

Ze s tego przektadu, jaka taka i dla Literatury
naszej urosnie korzys$¢, watpic¢ nie nalezy. Jezeli
Bajron stoi na szczycie angielskiego pi$mien-
nictwa, to Mor, jego osobisty przyjaciel i biograf,
niezaprzeczenie drugie w niem zajat juz stanowi-
sko. Cztery krotkie wiersze zacytowane tu prze-
zemnie obok portretu autora, wyjalem wtlasnie
z Bajronowego Don-Dzuana, uderzony ich tresci-
wa zwigztosciag. Zdaje mi si¢, ze niepodobna
jest w krotszych wyrazach i zrgczniej nakres$li¢
czyja$ pochwatle, a skreélit jg Bajron jeszcze za
zycia Mora, nie spodziewajgc si¢ wcale moze, ze
tenze sam Mor, mial mu nieréwnie dtuzszym, po

jego zgonie, odptaci¢ si¢ za to zyciopisem.



Wybrany ta przezemnie do przektadu, najpier-
wej, romans Tomasza Mora, pod tytutem Lalla-
Ruk, lubo si¢ nie podobatl recenzentom polskim,
a mianowicie Panu M. Grabowskiemu, ktory,
pamictam gdzie§ moéwi, ze o Wschodnich rze-
czach Turkom tylko lub Arabom pisa¢ wolno,
nie za$ Szkotowi, jakim go mylnie nazywa; tak
jednak jest on tutaj wzietym po Anglii, Ze o nim
$nig, starzy 1 mtodzi, panny i me¢zatki; i kiedy
przybywszy tu na t¢ gos$cinng wyspe Albionu,
spytasz Anglika : co macie najlepszego do prze-
czytania, zaraz citen romans jako arcydzielo,
obok Walter-Skota, zaleci.

Osnowa! go pisarz zupelie na Bozoslowiu i
podaniach W schodnich, naczytawszy si¢ o nich

petno po rozmaitych pismach, ktore na kazdej nie-



mai kartce, w przypiskach swoich, dla tem lepszej
powagi 1 wiary, przytacza. Posiadanie Indijow
Wschodnich od tak dawnego czasu, niemato
Anglikom znajomo$¢ catego Wschodu utatwito,
ijezeli kto o nim, to niezawodnie Anglicy naj-
wigeej pisa¢ moga, bo juz si¢ stali niejako tegoz
Wschodu mieszkancami. — Dla nas za$, to wszy-
stko jestjeszcze nieznane, nowe, i dla tego-to
romans ten niezmiernie moze by¢ pouczajacym,
bo oswaja czytelnika ze zwyczajami i obyczajami,
a nawet, po czesci, 1 z jezykiem Wschodnim. To
czego text sam nie nauczy, objasniajg tak liczne
do niego dodane noty i przypiski. — Przypiskow
tych wszystkich, w tem pierwszem mojem wy-
daniu, do ktérego wybratem umyslnie, dla jedno-

stajno$ci, format mojej BIAJSJ-RUSI, to jest
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szesnastke, w zaden sposob u spodu stronic
umieszcza¢ byto niepodobna, jak to w oryginale
Autor uczynil; dlatego musialem je umiescié
wszystkie na koncu, a oraz tym matym wstepem

ostrzedz o tern moich taskawych Czytelnikow.

TOTTENHAM, przy LONDYNIE, 1852.



UWAGA TLOMACZA.

PETLY w religijnem mniemaniu Persdw, sa to Duchy niebieskie, wy
gnane z Raju, ktore w niewidzialnej postaci dziewic, niby Aniotow kraza
nieustannie ponad glowami naszémi w powietrzu-zyw
naszych roslin i kwiatkow — lataja swobodnie z gwiazdki na gwiazdka,
zZ u dolLbu, i wiecznie szukaja siedliska, ktoreby im stracone Niebo
z”™tai mogto- Ale naprozno. -Niektore znich jednak, za szczegdlne
jakie$ zastugi przed Bogiem, wracaja znowu do Edenu. Ostatme
$nie podanie jest trescig niniejszego Poematu.



fJoemat.

/rzep brama Raju, raz, z rana,
Stata Pervy zaptakana,

Patrzac sobie jak tam mile
Wiosna po wio$nie ptyneta;

A gdy przez furtke, na chwilg,
Jasno$¢ jej skrzydta musnegta:

Narzekata, jak mogt, prosze,

Réd jej straci¢ te roskosze!?...

—,,Szczgsliwez, rzecze to powietrzne dziecig

Duchy, co w rajskim tym zyja tam $wiecie,
Gdzie kwiatki wiecznie kwitng barwa jasna;

A chociaz memi sg ziemi i wody

1 gwiazdek nawet kwiatki i ogrody,

Przed kwiatkiem Nieba, jakze wszystkie gasng 1.
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,Promiennie blyszczy K aszmiru Jezioro,
Lsknig si¢ w niem wyspy Czynaru tak sporo,
Mile i zrodta doling t¢ krasza;
Jasno tez wody SYNG-sU-H EJU graja,
I ztote strugi, co don przymykaja;
Lecz sami tylko Wybrani to znajg:
Jak wody Nieba wszystko, wszystko gasza !

Darmobym z gwiazdki na gwiazdkg latata,
Acb! cbocbym wszystkie §wiaty ja zbiegata,
Jak mi ich jasna przestrzen het otwarta;
Cho¢bym roskosze sfer catego $wiata,
Zgarnagwszy razem, mnozyla przez lata :
Wzdy¢ jedna chwilka w Niebie, wigcej warta I”

1
Tu Aniol, w bramie tej co stat na strazy,

Dostrzeglszy smutek na jej pigknej twarzy,
Kiedy si¢ blizej podsunat i stucha,
A tkliwa pie$n jej wpadta mu do ucha;
Nagle mu w oku zaswiecita tezka,
Jak $wieci w Raju ta rosa Niebieska,

Nad kwiatkow barwg bl¢kitna,

Co tylko w Niebie tam kwitna!
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—,,0 pigkna Nimfo, cho¢ z blednej kolei!
Jeszcze i dla cig jest promyk nadziei.”
Mile 6n rzecze,— ,,gdyz tak tu czytamy
W ksigdze wyrokoéw: —,, PERY si¢ przebaczy,
,,Gdy ta najdrozszy do tej Wiecznej Bramy
,Niebu podarek jaki przynie$¢ raczy!”
1dz wigc i szukaj, obmyj winy twoje;

A rozgrzeszona, wpuszcz¢ w te podwoje!”

Pre¢dzej niz komety biega
W usciski stofica swojego;
Lzej niz glownie gwiazdki ronia,
Wstrzgsane Aniotow dtonia,
Co od Nieba, za podstuchy,
Odstraszaja Czarne Duchy;
W dol bl¢kitem PERY leci,

Po tern spojrzeniu bogatem
Co z 6cz poranka jej Swieci,

I zwisla nad naszym S$wiatem.

W ktorez-bo ma lecie¢ strony
Po dar Niebu ulubiony?
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—,Znam ja, rzecze, zlota miny,
Wiem jak si¢ tyszcza rubiny
Pod Czylminaru stupami;
Znam i wyspy s Perfumami,
Tam u sinych wod przestworza,
Na dnie Arabskiego-Morza;
Wiem ja, wiem znow, jeszcze przyda,
Gdzie skryto kubek D zemszypa,
Zdroje zycia bija s czary—
Lecz to nie dla Nieba dary!
Bo gdziez jasniejszy brylant by¢ moze
Nad Niebieskiego tronu podnoze?
A kropla zycia, o!jakze ginie

W catej wiecznosci glgbinie?!”

Gdy si¢ ona tak naradza,
Chyze ja skrzydto sprowadza

Do blogiej Indéw krainy,

Gdzie morskiem tozem bursztyny,
Powietrzem balsam, a skaty
Korale poubieraty;

Po gorach stofica promienie
Wylggly drogie kamienie;
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Jak do $lubu Panny-Mtlode,
Ztotem rzeki zdobig, wodg;
A drogo-korzenne gaje,
Moga Pekom sta¢ za Raje!
Lecz krwig teraz rzeki ptyna,
Cuchno $mierci s krzakow dymi,
Czlek na czleka wzniost zamachy,
Krocie pod zelazem gina,
Zbrodnie z wyziewy swoimi
Zmigszaty kwiatkow zapachy!
Kraino Stonca!jakiez-to wrogi
Depca twych Pagdd cien blogi,
Zasob bozkow ulubiony,
Twoje Krole, twoje Trony?
To 6n, srogi Wladca GIZNY,
Dziki wrég Indéw OJCZYZNY,
Idzie — a pod jego stopy,
Sciela sie berta jak snopy!
Psy swe brylantami darzy,
Co s szyj Sultanek odziera;
Czystos¢ dziewic poniewiera;
Ksigzy w Swiatyniach morduje
Szczatkami ztotych Ottarzy
Swiete zrodta zasypuje!...



Na dél PERY rzuci okiem
Po polu bitwy szerokiem :

A tam na ojczystym tlanie,
Juz jeden tylko si¢ broni;
Ztamany miecz w krwawej dtoni,

Ostatnia strzata w kotczanie!

— .. 2yj!”—rzekt Wodz z najezdzcow strony,
',Podzielim tupy, korony!”

Rycerz milczy niezachwiany,
Tylko mierzy w ten tlum pjany,
Krwia, jego braci zbryzgany;

W Kkoncu za odpowiedz cala:

Puscil w serce wroga strzata.

Zawiodl go pocisk, cho¢ dobrze mierzony :
Tyran byt caly, Rycerz obalony!

PERY widzac gdzie 6n lezy,
Gdy bitwy wrzawa ustala:
Po promieniu stonca zbiezy,
I ostatnia mu zabrata
Krople krwi, co s serca ciekta,
Nim wolna dusza uciekta!



—,,Moze to bedzie, rzecze, 6w dar Bozy,
Co rajska brame-§wiatla mnie otworzy?!
Bo chociaz zwykle brudna ta krew bywa,
Co si¢ na polu dzikich bitw przelewa,
Taka krew jednak, co za wolno$¢ ptynie,
Swieta jest w Niebios krainie,

1 najczystszego nie zwala strumienia
Wod co tam iskrza po gajach Zbawienia!
A jesli jest co na tej ziemskiej sferze,

Co Niebo chgtnie przyjmuje w ofierze,
To ta ostatnia, nieoszacowana,

Kropla krwi meinie za Wolno$¢ przelana

,Drogo my cenimy,” rzecze
Aniét, biorgc dar do re¢ki,
,Krew co za Ojczyzng ciecze,
Tych co za nig cierpig meki.
Lecz patrz, niestety! ta brama
Nie otwiera ci si¢ sama.—
Drozszego wigc daru trzeba,

Jesli cheesz wnij$¢ tu do Niebal!”
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Gdy ja tak pierwsze zawiodly nadzieje,
Ku Afrykanskim wigc Gérom-Ksigzyca,
Gdzie potudniowe stonce tak si¢ $mieje,
Big¢dna ta nasza zleciala Dziewica;
I piérka w Nilu Egipskim umywa,
Co swa kolebke¢ przed ludzmi ukrywa,
Glgboko w owycli gluchych, dzikich lasach,
Gdzie Duchy-Wodne, o pevsmych tam czasach,
Tancza koto niej, dla dziecka uciechy,
Witajac pierwsze Olbrzyma u$miechy.

Stamtad znoéw niosa oczy tego Ducha,
Nad krolow groby, lub palmowe laski;

To ptynie zwolna, ledwo skrzydtem rucha,

To zwisnie znowu, wzdychajac, i stucha,

Jak wsrdd R ozerry pol turkawka grucha;
Lub si¢ przyglada, jak ksigzyca blaski

Po skrzydtach hiatych pelikanéw graja,

Co tam na M ervs jeziorze ptywaja. (

Pigkny to widok, $wietniejszej krainy
Nigdy tez ludzkie nie widziato oko!

Ktozby pomyslal, widzac te rowniny,
Pokryte ztotym owocem szeroko;



- 189 _

Te $liczne na nich drzewa daktylowe,
A s ktorych kazde tak pochyla glowe
Jakby dziewica, ktora sen juz zmoze,
Szepcac ze migkkie zaprasza ja loze;
Lilije dzikie co ku wodom zwisty,

Kapiac si¢ w nocy opodal od ludzi,
Aby tern $wiezej ijasniej zabtysty.

Gdy ulubione stonce ich si¢ wzbudzi;
Te groby w gruzach i te wiezyc szczatki,
Jakby drogiego snu jakie pamiatki,
W ktérych samotnej a pigknej ustroni:

Nic nie uslyszysz procz gtosu puszczyka
Nic nie zobaczysz, chyba gdy odstoni

Twarz ksigzycowa nagle chmurka dzika,
A wzrok na jaka kolumne¢ gdzie$ zleci

I nieruchoma Suttang¢ przyiszcze,
Bigkitno-skrzydla, co pidrem tak $wieci

Jak gdyby jakie ztocone bozyszcze!
Ktozby pomyslat, ze i wsrdod tych btoni,
Gdzie tyle czaréw oko twoje goni,
Zty Duch-Zarazy skrzydlem namiatywa
Nieraz wiatr zgubny, co straszniejszym bywa,

Niz ten co s piaskow Pustyf nalatywa!
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Trucizna jego tak goraca, dzika,

Ze pali, niszczy wszystkich co dotyka;
Czlek jak rosliny, gdzie Symum przewieje,
Od razu pada, wigdnie i czernieje!

Nie jedne oczy, przed stonca zachodem,
Jasnialy $wiattem i $wiezem i mlodem,
A teraz gasng w zarazni z rozpacza;

Juz tego stonca wigcej nie zobacza!

W ulicach leza niegrzebane trupy,
Samotny ksi¢zyc $pi ponad ich kupy,
Precz $cierwozeme nawet leci ptastwo,

Bo jemu ckliwo usie$¢ nad ta pastwa!
Hijena tylko, tej okropnej nocy,
Wibdczy si¢ w mieécie o samej potnocy,

Zeby nasyci¢ tam swoj gtod zartoczy.
A biada! temu, co zywa Zrenica

Spotka jej dzikie, wielkie, sine oczy,
Idac gdzie$ ciemna w tej porze ulica!

—,,Biedniz wy ludzie! Dziewcze-Duch wotato,
Drogo ptacicie grzech pierwszego meza,
Niewiele rajskich kwiatkow wam zostato,

A-j-na tych ciagle wida¢ przeslizg we¢za!”



W tem zaptakata,— za kazda jej tezka,
Powietrze czystsza coraz buchto wonia;
Bo wlasnie taka wladz¢ ma niebieska
Lza ktora Duchy ponad ludZmi ronig!

Tam gdzie pomarancz zielona
Kwiatem i owocem $wieci,
Jak wjednej grze polaczona
Garstka i starcow i dzieci,
W gestwinie cyplu, nad rzeka,
Jek jaki$ powietrze budzi,
Kt6$ si¢ tam zawlokt daleko,
By umart skryty od ludzi.
Ach! dawniej, gdzie si¢ obrocit,
Pelno za nim serc gonito;
Teraz gdy si¢ z zdrowiem sktocil,
Jednej przy nim tzy nie byto!
Ni dziewcze strojnej urody,
Ni don przyjaciel podbiezy,
Ani stréza ku obronie,
Coby cho¢ kropelka wody,
Ktora mu pod okiem lezy,
Sttumili Zar w jego tonie!
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Ni mu znany gtos rodaka
Szepnie c6l na pozegnanie,
Gtos, co jak nagedzba jaka
Brzmi, gdy wszystko brzmie¢ ustanie.
Nikt badz-zdrow! rzec nie po$piesza,
U brzegu juz tego $wiata,
A stowko-to tak pociesza

Duch co w nieznano$¢ odlata.

Jedna tylko my$l mu mile
Duszg¢ przed $miercig cieszyta:

Ze ta, ktorg znat lat tyle,

Kochal, swa miat zwa¢ za chwilg,
Wolna od zarazy byta;

Ksigcia jej ojca komnaty,

O $wieza wytrysk bogaty,
Indyjskiegoz drzewa wonie
Czyste kraza po jej tonie,

Jak ta, dla ktorej tam plonie.

Lecz patrz, patrz! do potostrowia,
Jakaz si¢ skrada dziewica?
Jak mtloda postanka zdrowia,

Rumiane usta i lica!



To ona — biezy powoli,

Poznat jej kibi¢ i szaty;
Ona, co z nim umrzeé¢ woli,

Niz bez niego posie$dz $wiaty !
Juz go ramieniem otacza,

Sing twarz do swej przyktada,
W rzece wlasne wlosy zmacza,

Niemi mu czoto oktada.

Nieraz si¢ w zyciu mylimy;
I ktozby si¢ byt spodziewat:
Ni mu si¢ te mysli $nity,
By si¢ on kiedy$ wyrywat
S tych rak, co mu milsze byty
Niz Cherubom raj rodzimy !
Teraz jednak od niej stroni,
Caty drzy gdy przylgnie do niej
Jak gdyby trucizna cata
Na jej ustach spocza¢ miata,
Na ustach, co same teraz
Strecza si¢ gdyby szalone
Chociaz si¢ wstydzity nieraz
Zblizy¢ si¢ don nieproszone.
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—,,0 ! pozwol, drogi, niech jeszcze
Twym si¢ oddechem napieszczg;
Zdrowie czy $mier¢ mi udzieli,
Twa luba wszystko podzieli!

Ot tak, — pij, pij te tzy moje,
Jezliz krew mojego tona

Moze zlepszy¢ zdrowie twoje,
Niech dzi$ bedzie wytoczona

Nie odwracaj twego lica,

Tom ja — twa oblubienica,

Co miatam w zyciu, czy w grobie,

Wiecznie, wiecznie by¢ przy tobie !

Czyz ja bez ci¢, mego stonca,

Gdy mi ci¢ tutaj nie stanie,

Ach! znie$¢, sadzisz, bede w stanie,

Smutna, dtuga noc bez konca;

Ze bede mogta zy¢ przecie,

Straciwszy wszystko na $wiecie ?

0 !nie, gdy gatez przeminie,

1 1i$¢ co z niej zyl: schnie, ginie !

Obro¢ si¢ wige w moja strong,

Nim jak ty zwigdng i sptong;
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Przymknij do mych usta twoje,

Zyjmy, lub mrzyjmy oboje !”

I tu garnac go ku sobie,

Gasnie gdyby lampka w grobie;

Tak szybko w $miertelne cienie
Przywdziato ja jego tchnienie!

On ja smutnie okiem zmierzyt —
Westchnat raz — drgnat — i juz niezyt!
Ta go przyciska do tona,

Catuje — i sama — kona!

—,,Spij, Pery rzecze, blogie¢ odpocznienie !
Biorac jej duszy ostatnie westchnienie,

Czystsze niz moze kiedykolwiek wyszto

Z niewiesciej piersi — ,,$pij, gdy¢ na to przyszto.
Niech ci¢ otoczy stodka wonnos¢ taka,

Jaka otacza stos owego ptaka,

Co sam z roszkosza swej $mierci piesi dzwoni,

I Zmiera w $piewie, muzyce i woni!”

W tem, gdy to mowi, z ust jej jakie$ tchnienie
Nadziemskie miejsce to obwialo cale,

Z wienca jej zlote strzelity promienie,
I 0§ iecily twarze ich zbiedniale;



Tak, ze si¢ zdato: Ze to para $wigta,

W wieczor przed-sadny z grobow swych wyjeta,
Spata wsrod woni snem Niebian, nie ludzi —

A PERY, niby Anid}-Stréz nad niemi,

Co je strzegt, tulit pod skrzydtami swemi, —
Zanim si¢ jego i jej dusza wzbudzi!

Lecz ot juz poranek $wieci,
PerY znow do Nieba leci,
Z najdrozszym darem westchnienia
Mitosci i poswigcenia. —
Serce jej drgne¢to na chwilg
Otucha rajskiej nagrody,
Gdy jasny Ani6t 6w mtiody
Usmiechnat si¢ do niej mile —
Juz styszata jak tam dzwonia
Z drzew pozwieszane krysztaty,
Gdy wiatry z ambrozij wonig
Od tronu ALLY powialy —
1 owe kubki gwiazdziane
Widziata, co sloficem bija
Z nad woéd, gdzie dusze wybrane

Pierwsza czar¢ szczgscia pija 1
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Jednak, prozne jej nadzieje,
Jeszcze si¢ jej los nie $mieje!
A Aniot furtk¢ w potowie
Przymknawszy, tak, z Zzalem, powie
—,,Szczerg byla twa dziewczyna,
Za to jej cata dzieina
Nad glowa Aty spisana,
Dtlugo tu bedzie czytana.
Ali¢, patrz ! przecie ta brama
Nie otwiera ci si¢ sama —
Jeszcze wige drozszego trzeba

Daru by tu wnij$¢ do Nieba.”

Ponad Syrii kraing
Juz wieczorne blaski ptyng —
Stonce kotem poztacanem,
Zwisto nad gora Libanem —
Ktorej wyczot lodowaty
Wiekuista zima bieli,
A lato ubrane w kwiaty,

Spi u ndég na ro6z poscieli.
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Tym, co z Nieba spogladaja

Na te czarowne przestrzenie,
Jakze si¢ pigknie wydaja,

Ten blask, to zycie, iskrzenie !
Te w dole ogrody, strugi,
Dojrzatych melonéw smugi,
W wschodniego stonca poztocie;
Po zwalach jaszczurek krocie,
Co I$nia, wierca si¢ bez konca
W $wietle, jakby zyly s stonca;
Stada gotebi pierzchliwe,

Co kazda osiadly skale;
Te ich skrzydta niecierpliwe,

Rumianym skwarem ol$niate,
Ktorych barwa tak si¢ mieni:
Jak gdyby z drogich kamieni,
Albo byly s tgczy wiasnie,
Co na Wschodzie gra tak krasnie 1
Pastuszych piszczatek jeki;
Palestyniskich pszczét pobrzeki,



Co tam odbywajac gody,
S kwiatkami si¢ pieszcza mile;
JORDANIE, twe brzegi, wody,

Lasy, gdzie stowikow tyle!

PERY-Z nie bawig te rzeczy wspaniale;
Dusza jej smutna — skrzydta ocigzate,
Ni na niej stonce wrazenie uczyni,
Co sig tam w swojej przeglada Swiatyni,
A ktorej stupy, jak igty kompasu,
W doét cien rzucity daleki;
Olbrzymie dzieta czarownika Czasu,
Po ktorych liczy swe wieki!

By¢ jednak moze, ze migdzy te Sciany,
Skrywa si¢ jaki§ amulet nieznany,
Albo tabliczka jaka opatrzona
Wielkiem Imieniem Kroéla saLomona,
Z jego pieczgciag — as ktorej ona
Latwo wyczyta, kedy szukaé trzeba,
Gdzie leza, jaka po nie tam i$¢ droga,
Dary, czy Czary, co przywroci¢ moga
Bigdnego Ducha do dziedziny Nieba!
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Taka, si¢ tedy kolyszac nadzieja,

W owe czarowne miejsca PERY leci]

Promienne oko Nieba ciagle $wieci,
Jeszcze omrokiem gaje nie szarzeja;

Gdy doleciawszy do Balbeku ziemi,
Widzi tam dziecko sobie zostawione,

Co $piewa, igra s kwiatkami dzikiemi,
Pohoze, dzikie, rumiane jak one;

Chtopak chciwemi oczy i rgkami,
Sciga blekitng strzatke, co go mami,
Wiciaz podlatujac nad jaSminu krzaki,

Jak kwiat skrzydlaty, albo brylant jaki;

A koto chlopca, co gra zmordowany,
Przypad? juz sobie pod krzaczek rézany,
Spostrzega jezdzca, co zsiadl s konia w pocie,

Gdzie matg studni¢ imaretu zoczyt,
Przy lichym, wiejskim, rozrzuconym ptocie,

I do niej $piesznie szkaping dotloczyl;
W tern gdy kon pije: — przybylca wejrzenie

Nagle do dziecka zrzenicy przenika,
To siedzi $miato — chociaz dnia promienie

Nigdy twarz wigcej nie spotkata dzika;
Straszna! — okropna! — niejakas mixtura
Ognia i smutku, jak piorunéw chmura;



A na dnie ktorej, czytato gleboko

Tysigce zbrodni naszej Pery oko;

Dziewic pogwalty — §wiatyn zniewazenie —
Ztamanie przysiag — i progdw zbroczenie
Krwia gosci wlasnych ! tak czarno spisane:
Jak owe krople s pod piora wylane,

Gdy Aniodt pisze zaskarzenie czyje,

Nim tza litosci zndéw je sptocze, zmyje!

Spokojnie jednak zbrodzien legt na boku,
Patrzy na dziecko i stucha;
Jak gdyby wonne powietrze omroku
Przytagodzito w nim ducha;
Zrenicaz jego tak uprzejma, stodka,
Skoro spokojny wzrok chlopczyny spotka,
Oko tak mite i tak skromne byto,
Jak owe s$wiatlo, co to przez noc cata
Jakim$ bezboznym obrz¢dom $wiecito,
A teraz, nagle, dzien biaty spotkato,

Tu, skorzmy czoto przed Panem,
Juz stonce doszto do mety;

Styszysz! nieszpomym Izanem
Ozwaly si¢ minarety!
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Chtopczyna porwat si¢ zwawie
Ze swojej s kwiatkow poscieli,
Na wonnej przyklakt murawie,

Jak w Niebie klgcza Anieli;

I twarz si¢ zwrdcita luba,
Gdzie na potudnie szta droga;
Czystemi usty Cheruba,
Jaka $wigte imie Boga !
W goére wznidst rece i oczka;
Tam w gorze, ani obtoczka!
Widzac go, przysiadz-by trzeba:
Takby si¢ zdawalo komu,
Ze to jakie$ dziecko Nieba,
Zbtakane wsrod tej plaszczyzny,
Co si¢ znow wprasza do domu,
Do Baju, — swojej Ojczyzny !
Widokiem tym — sceng cala:
Zmusiltby$ Eblisa tono
Westchnaé za stracong chwala,
Za spokojno$cig miniong!
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A jakiez miatl maz 6w checi,
Gdy lezac tam, On rozpoczal,
Latami, tak jak si¢ dzialy,
Przeglada¢ wszystkie swe grzechy ?
Obleciat wzrokiem pamigci
Czarny zycia potop caly,
I nie widzac gdzieby spoczal,
Wrbcit bez részczki pociechy! ?

— ,,Byt czas, rzekt on s skrucha, przecie,
Ze i ja, niewinne dziecig !
Jak ty modlitem si¢ nieraz;
Jak ty patrzalem — a teraz....”—
W tem zwiesit glowe — a sity,
Ktore my czerpamy w wierze,
Razem si¢ w nim ocucity;
1 ptakat — ptakat on szczerze !

O ! $wigtaz, $wieta tza skruchy !
W niej skryty wyroki Boze;
Jedyna t¢ skre¢ otuchy,
Jakiej wina dozna¢ moze. jef
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— ,,Jest kropla, rzecze Pery, co w Czerwcu s ksigzyca
Spada na chory E Gipt, czystajak Zrenica,
Wonna jak balsam jaki, a jak cnota mila;
Takaz uzdrawiajaca jest jej lekow sita:
Ze, jak spadnie, natychmiast, w tej samej godzinie :
I ziemia i Niebiosa ozyja ! mor — zginie !
Czyliz nie taka, prosz¢, potege ma w sobie,
Grzeszniku! szczera twoja 1za upamigtania ?
Aczkolwiek juz zagnite zarazy wra w tobie,
Jedna ta §wigta kropla, wszystkie je rozgania!”

Tu zbdjca padt na kolana
Modlac si¢ z dzieckiem do PaNa ;
Tez same stonca promienie

Obu zgarngly pod siebie,

A radosne hymny w Niebie:
Obwiescily Przebaczenie!
I, kiedy juz zaszto stonce,

A ci dwaj jeszcze klgczeli:
Pokutnika tzy gorace

Nieznana $wiatlo$¢ ostrzeli;
Pigkniejsza niz stonce w Maju,

Niz gwiazdy, — to $wiatlo§¢ Raju !



Ludzkim-by si¢ oczom zdato
Ze to byt meteor jaki,
Potnocnej zorzy poznaki,
Albo tym podobne cechy;
Lecz Perze si¢ niezdawato,
Jej byto dobrze pojeta :
Ze to Aniota u$miechy,
Co od bram Nieba Zleciaty,
By powitaé t¢ tz¢ $wieta,
Zwiastunke jej blizkiej chwaty !

— ,,Rados¢, o radosé¢ ! — dzieto dokonane —

Brama przebyta, Niebo odzyskane !

Jakzem szczgsliwa! — przed Raju obliczem :

I SZADUKIEMU wiez brylanty niczem,

A przed woniami Niebieskiego sadu:

Ging i wonie gajow A MBRABADTJ !

Zegnam was, zegnam, lube wonie ziemi!
Znikome jakby kochanka westchnienie

Zapachy Tuby-Drzewa dzisiaj memi,

A won-ta $wigta, to Wiecznosci tchnienie !



Zegnam was, kwiatki! co w mym tak milutko
Blyszczycie wiencu — a trwacie tak krotko !
Czem-ze najmilszy z was, proszg, by¢ moze,

Gdy obok niego btysnie Drzewo-Boze,
Ktorego kwiatki dech ALLY porusza,
A w kazdym listku nie$miertelna dusza!
Cliwataz na wieki! — dzieto dokonane,
Brama przebyta — Niebo odzyskane ! !”

1889.
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PRZYPISKI DO CZESCI PIERW SZEJ.

»Biore od ciebie t¢ garstke jedna
»Twojego piasku, i czule,

» W nim cala moja OJCZYZNE biedna
»Do mego serca przytule.”—

(Str. 28.)

Pierwsza Migracij¢ w najnowszych czasach, czyli pierwsze
dobrowrolne wyjscie ogromnej massy Narodu z wlasnej Ojczy-
zny, pomingwszy ustawiczne dawne przesiedlanie si¢ Ludow
partych najazdami, pokazaty Europie niezawodnie Legiony na-
sze, tak jak niesprawiedliwy rozbior Polski, ukazal jej jedyny
przyktad rozmyslnego mordu dokonanego na calym wielkim
acz nieszczg¢$liwie niedbatym Narodzie. — Pokonane i rozpro-
szone po zaborze kraju rycerstwo nasze, a nawet i co-lepiej my-
$laca mlodziez cywilna, nie mogac uledz przemocy ijarzmu Na-
jezdnikow, biegli podobnie nam, bez celu, za granicg, nie wiedzac
sami co poczng i gdzie si¢ obrdca; az nim Odezwa Jenerata

Dombrowskiego, formujacego, za szczegdlnem jakiem$ zrzadze -
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niem Opatrzno$ci, Polskie Legiony we Wtoszech, nie skupita
ich wszystkich pod jeden Sztandar. — Kazdy z nich opuszczajac
Ojczyzng, zabieral s soba, gar$¢ ziemi Polskiej, na znak: ze,
tylko dla niej zy¢ i umiera¢ powinien, gdziekolwiekby go los nie
zagnat. — ,,Ce fut alors, powiada autor Historii Legionow,
w biografii Dombrowskiego, str. xxx v ,cefut alors que plu-
,sieurs d’entre les Polonais, en quittant leur patrie opprimee,
Lremplissaient des petits sacs de la terre qui les vit naitre, et les
,portant sur leurs poitrines, ne s’en separerent qu’apres avoir

»succombe sur les champs des combats.”

Taz droga, za ich wtasdnie przyktadem i ichze ozywiona
nadzieja, szta i dzisiejsza Emigracija nasza, unoszac s soba gar-
§ciami ziemi¢ rodzima, na diluga, bo, ach-niestety ! nie tak
szczg$liwa jak ich tutaczke. — Gar$c téj uniesionej ziemi, nie

jednemu juz z nas przysypata na zawsze oczy.

Zwyczaj ten unoszenia s soba ziemi Ojczystej, jezeli wierzy¢
mamy stowom Michata Grabowskiego, znany juz byt od dawna
na Ukrainie, a zatem prawTHziwle jest Stowianski. Autor
ten w dziele swojem pod tytulem LITERATURA | KRYTYKA,
taka nam o tern uczynil wzmiankg : (patrz rok 1837. str. 20)
— ,,Kozak ptynal, mowi on, pod Azoéw, Trapezund, Synopg,
»zupanu si¢ dobija¢; odjezdzat do Krymu, na Wolgg, na Jaik;

Lumierajac w bitwie, catowat gar§¢ rodzimej ziemi, ktorg nosit



»przywiazang na piersiach, i posytat wies¢ pozegnalng Zonie,
,blogostawienstwo dzieciom i dobrym towarzyszom. "etc:
Nie jest ze to, jota w jote, nasze? prawdziwie POLSKIE?!
o
»Jesliz za$, moich dnijuz nie wiele
»Przykroci gdzie zal gleboki:

»Niechaj te garstke twa przyjaciele
»Rzuca na moje tam zwloki. ” —

(Str. 29.)

Pvzucanie gar§cig ziemi na zwiloki zmartego, gdy go juz do
dotu, czyli do mogity spuszcza, nalezy li-tylko do Stowian. Prze-
szedlem ja wzdtuz cata Europg, i, ile mi okoliczno$cie dozwo-
lity, widzialem mniej wigcej zbliska, pogrzebowe obrzgdy niemal
wszystkich Narodoéw; a w zadnym kraju niezastrzeglem tego

naszego Stowianskiego zwyczaju.

We Francii, v/prawdzie, w rzymsko-katolickim obrz¢dzie,
jest cos podobnego do tej ostatniej naszej postugi zmartemu, ale
wcale na inng form¢. — Tam, kiedy ciato wniosa do ko$ciota,
a Kaptan odprawi juz nad niem przepisane mu modlitwy; po-
stugacz podaje mu wod¢ $wigcona i kropidto .— Kaptan uma-
cza kropidlo w wodzie, i, stangwszy u ndg trumny, pokrapia ja
na krzyz w Imie Ojca i Syna; obraca si¢ w tyl, oddaje kropidto

najblizszemu s krewnych umarlej osoby, aby toz samo uczynit,
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i sam odchodzi. — Ten postgpuje naprzod, pokrapia za ksig-
dzem, odchodzi na lewo, przekazujac kropidio nastgpnemu; i
tak wszyscy przytomni w kolej, jakby ordynkiem jeden za dru-
gim podchodzac, i zachowujac w tern $ci§le stopnie pokrewien-
stwa, toz samo uczyni¢ muszg.—eJest-to istotnie do$¢ uroczy-
sta ceremonija; nie mozna bowiem, pez pewnego wrazenia,
widzie¢ te wszystkie smutne, twarze krewnych i przyjaciot,
postepujacych jeden za drugim w glebokiem milczeniu, i zegna-
jacych po raz ostatni chrze§cianskim znakiem krzyza te nieme,
nieraz drogie im zwtloki, ktére za godzing surowa ziemia
przysypie na wieki.

U nas, skoro ksiadz odprawi swoje pacierze, pokropi
trumn¢ woda $§wigcona, i grabarze wpuszcza ja na sznurach do
wykopanego dotu; kaplan najpierwszy bierze gar$¢ pulchnej
ponad jama ziemi i ciskaja na jeszcze gota deske¢ trumny, az
ta grobowym w jamie ozwie si¢ rozjgkiem. — Grabarze chwy-
tajg za rydle, a caty lud przytomny, idac za przyktadem ksig-
dza, dorzuca swoja wtasna do grobu garstke, speiniajac tern
ostatnig zyjacych niby powinnos$¢ : zagrzebania ciata. — Nie
wiem, czy na kim innym, ceremonija ta mogta réwnez kiedy
uczyni¢ jak ina mnie wrazenie. — Wiem tylko, Zeile razy
poszedlem do naszej kaplicy na pogrzeb jakiego chlopka,
zawszem ze lzami powracat do domu, a dorzuceniem i mojej

garstki do jamy, zdawalo mi si¢ zem sobie zawsze ogromnie
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ulzyt, czynigc to zwykle s pelnem poszanowania i bogobojnosci
rozrzewnieniem.— Emigracija nasza, i w obcych krajach, zwy-
czaj ten dotychczas jeszcze zachowuje; dorzucajac do jamy nie
juz ziemig obcg, brang s ponad grobu, ale t¢ rodzinng szczypte,
ktora kazdy z nas, prawie, z soba wyniost, idac na t¢ nieszczg-
§liwg tutaczkg. — ,,Niech ona ci bgdzie lekka ! bo to ojczysta”;
zwykle przydajac.

ok ok

A tak, eho¢ w sadny dziei, gdy Anioly,

W ostatnia trabe zanéca :

Jeszcze s ta garstka, moje popioly,
Jak twoja wlasno$¢ — tu wrécg !

(Str. 30.)

Mysl ta, jezeli nie $cisle religijna, to niezawodnie jest
nowa i moze li-tylko moja wtlasna.— Pismo $wigte mowi : ze
w on dzien ostateczny, staniemy wszyscy razem przed Chry-
stusem na Jozafatowej dolinie. W jakiej postaci? to nie wia-
domo.— Jezeli dusze nasze tylko tam zwolane beda, to jako
duchom, nieznajagcym ani obj¢to$ci, ani przestrzeni, zapewna
ze miejsca tam niezabraknie; alez jezeli , jak to niektorzy
twierdza, kazdy bedzie musiat stana¢ w ciele swojem wiasnem,
ktore wskrzeszonem zostanie na odgtos traby Archaniota, to
niech mnie wybacza Teologowie, ze im wbrew zaprzeczg, do-
wodzac : ze ta szczupta Jerozolimska dolinka ani dziesiatej

czastki pomartych pokolen zmiesci¢ nie potrafi — Sadz¢ wigc



raczej ze kazdy z nas stanie na miejscu gdzie si¢ urodzit, i gdzie
go matka ziemia sokami swemi wykarmila; azby jej dtug ten
oddat; a Bog kazdego zobaczy. — Gdziekolwiek wigc go dzi-
siaj zaniosa wiatry, jakkolwiek rozdmuchnie oOn ich popioty,
moc Boza zgarnie je znowu w jedno, i na swem miejscu
postawi.

W chwili, kiedy ja to pisze, (rzecz dziwna!) i uwazam t¢
mys$l za moja wtasna:podsuwa mi si¢ pod oczy Trajedija stawne-
go Alexandra Dumas, pod tytulem : CunarrEs 711, gdzie autor
kaze niemal stowo do stowa toz samo powtorzy¢ negrowiJakus,
poganinowi, ktory nie znajac, rozumie si¢, zasad naszej Chrze-
$ciaoskiej Religii, oddaje to po swojemu, nieco jednak zdaje mi
si¢ za-rozumnie na czarnego niewolnika. — Zapytany od hra-
biego Karola de Savoisy, ktory go sadzil za zabdjstwo, czy
chcialby od niego jakiej taski:—,,Smierci tylko, rzecze, i to jak

1

najrychlej!”— A nagabnigty nieco o wierze, (croyance) tak mu

odpowiada:
Y AQ,UOUB.
Ma croyance?... En ai-je une, et qui peut m’indiquer
A quel Dieu je dois croire afin de 1’invoquer?
Tu m’as fait rennoncer a celui de ma race,
San* que dans mon esprit le tien ait pris sa place:
Qu’importe a ma raisou Jesus ou Mahomet?
Nul ne tient le bonheur que chacun d’eux promet;



Et dans Iisolement ma jeunesse fletrie,

Grace a toi, n’a pas plus de Dieu que de patrie.
LE COMTE.

Esclave, et si tu meurs en de tels sentimens,
Qu’esperes-tu?

YAUUOUB.

De rendre un corps aux elemens,
Masse commune ou [’homme en expirant rapporte
Tout ce qu’en le creant la nature en emporte.
Si la terre, sil’eau, si Fair et si le feu
Me formerent aux mains du hasard ou de Dieu,
Le vent, en dispersant ma poussiere en sa course,
Saura bien raporter chaque chose a sa source.
.
Kajsiewiczu! Zolnierzu. Kaplanie s Poety;
W jakiez mnie zachwycenie wzbily twe Sonety?!

Widz¢ w kazdym z nich czary jak w twej twarzy bliznie,
Czytam cale twe meztwo, milo§é ku Ojczyznie.

(Str. 37.)
Autor tych Sonetow, ktore s tak rzadka czytalem przy-
jemnoscia, z widzenia mi tylko znany, lubo dzi§ duchowna

przywdziat sukienkg, miat by¢ swego czasu dzielnym Utanem,

i ma zaszczytng od Moskiewskiego paiasza na twarzy kres¢, —



Nastepne w tym kawatku odsytacze wytykaja, czytelnikowi
Sonety ktore zacytowatem; jako to : 1.) Sonet II. 2.) Sonet VI.
Utan. 3.) Sonet XI. Spowiedz Zolnierza w Niewoli. 4.) Sonet
X I11. Wieszcz Zoierz. 5.) Sonet XV. Sen Wygnafica. —
6.) Sonet XVI i XVII. 7.) Sonet X VIII. Do Polski. 8.) Sonet
XIX i XX. Do Adama Mickiewicza. 9.) Sonet XXIV. 10.)
Sonet XX VII, 11.) Sonet XXX. Fontanny Wersalskie 12.)
Sonet X X XIII. Do Kolumny Vendome. 13.) Bucolicon Eccl.
VIl wiersz. 69. 14.) W Przedmowie do Sonetow.

% x

—,I went upon the mountain top to tend
»the herd. I saw there a girl;.... I said,
»Lass, give me a Kkiss, etc.”

(Str. 44.)

Patrz dzielo Alexandra Chodzki pod tytulem : Specimens
OF THE POPULAR POETRY oF PERsia. Londyn, 1842 roku
str. 484, § 44.

I nad Kreza raj znalazl, w oczach Augustyn}-:
(Str. 47.)

Rzeka la Creuse, we Francii, w Departamencie tegoi

imienia.



BO ZYWEGO ORLA BIALEGO, znajdujacego si¢ w Krélewskim
zwierzyncu w Paryzu.

(Str. 48.)

Zwierzyniec ten, po wypedzeniu Krola Filipa, juz si¢ nie
Krolewakim nazywa; a i dawniej tez czg¢sto nazywano go tylko
po prostu : ogrodem Botanicznym : JARDIN DES PLANTES. —
Przy nowej dzisiejszej zmianie rzadu, musi si¢ zwa¢ Cesarskim
(Imperial).

Ptak nasz, ktorego tam jeszcze widziatem zywego, w chwili
kiedym t¢ moja Ode¢ do niego napisal, juz dzi$ nie zyje.—
Utesknienie i niewola dobity to lube dziecko Swobody, bez kto-
rej dtuzej zy¢ nie podotato.

[
Ulubiony Marsz oddzialu Desperatow Litewskich w Powstaniu 1831 r.

(Tamze.)

Desperatami, nazywal si¢ oddziat konny Powstancow Li-
tewskich w 1831 r. zostajacy pod dowddztwem Jozefa Zienko-
wicza, pézniej Postana Sejm Rewolucyjny w Warszawie— a kto-
ry 6n sam sobie uformowat po rzezi Oszmianskiej przez Wierzu-
lina. Sktadat si¢ 6n po wigkszej czgéci z mtodziezy Akademickiej
Wilenskiej, na czele ktorej Zienkowicz wziat Oszmiang, a za-
brawszy tam Moskalom ogromne magazyny sukna, ptotna, ta-

dunkoéw, pienigdzy it.d. ubrat swdj oddzial w huzarskie sukno,
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s ktorego sprawit im czarne czamarki, blgkitno-szaraczkowe spo

(Inie, i czerwone, dtugie, rzymskie togi, czyli plaszcze. Ponaszy-
wal na czarnym suknie biate zebra, koscie i trupie glowy. Dat
im kaszkiety huzarskie takze s trupiemi glowami, i straszyt dzi-
wacznym tym ubiorem, jezeli nie nieprzyjaciél, to przynajmnie;j
wszystkie baby i Zydéw, wszedzie gdzieby si¢ niec pokazat.—Na
czele tego oddziatu udat si¢ 6n z Oszmiany do Swigcian, i po-
laczywszy si¢ tam z oddzialem Zawilejskim, przybyt z nim
razem.do nas nad Dzwing, do Dzisny.—Mial w swoim oddziale
kilku tegich $piewakow, migdzy ktérymi pamigtam jeszcze
dobrze Lenartowicza i dwoch Butlerow.— W dzigczna harmonija
ich uczonego $piewu niejedna nam bloga sprawila w obozie
chwilke, niejedno patryotyczne natchnela uczucie. Przytoczona
tu wyzej przezemnie strofka o Orle Bialym, wzigta jest z jedne
go z ich najulubienszych Marszow.

JANEK I BASIA, Omaneczka.

(Str. 62.)

Boski nasz Poeta, BOHDAN ZALESKI, pierwszy przyswoil
Literaturze naszej i poskocznym, $mialym, a wesolej tresci
piosnkom Polskim, ziemianskie miano SzumEek, ktore im tak
raznie, tak gtadko, tak czarownie do twarzy przystatlo.—W ob-

jasnieniach swoich do jego Poezij, wydanych w Poznaniu stara-
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niem nicodzatowanego Patrioty naszego Edwarda RACZYN-
SKIEGO, na karcie 260, i nastgpnych, nakreslit 6n nam
zrgcznie, wprawng swoja reka Mistrza, obraz ich jak-najdosko-
nalszy; i, $wigtokractwem-by bylo, nigdy nieprzebaczong $mia-
toscia, zucuwavrLstwem : cheie¢ na obrazie takiej doktadnos$ci
cho¢ jedna czyrt¢ doda¢ niewprawnym pedzlem !.. .. Przy-
pusciwszy tedy, jak to-by by¢ powinno, ze kazdy z moich czy-
telnikow, co na t¢ kartk¢ rzuci moze przypadkiem oko, juz
wprzody Boupana na pami¢¢ umiat, niewidzg wecale potrzeby
rozszerza¢ si¢ nad tem, co znaczy wyraz Szumka ijakim pra-
wem uzywam go tutaj ?—

Nazwe¢ za§ OmaNEK wprowadzam sam po raz pierwszy i
s tego wytlomaczy¢ mi si¢ nalezy : —

Juz BoupaN w nie-jednem miejscu swoich Poezij uzyt
szczg$liwie wyrazu O maN zamiast Greckiego u nas E cio. Wy-
razy : Rosyjskie manit ’, wota¢, nahukiwaé, wabi¢; a Ukrain-
skie O manNi¢, zwiesé, omami¢, ztudzi¢, i inne tym podobne
w pomniejszych krainach Stowianskich; sg niejako przychylna
zbiorowa trescia tej nazwy, u§wigcajaca t¢ jego $mialg i zrgczng
nowos$¢ w Polszczyznie; a dobitnem swojem, wcale odpowiednem
echu znaczeniem, w tylu pobratymczych narzeczach, juz raz na
zawsze wyganiaja z mowy naszej obce nam E cuo — chyba ze
si¢ kto§ w niem juz tak szalenie zakochal, ze si¢ nie bedzie

mogt zadnym sposobem z niem rozstac.
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Przyjawszy tedy swojski wyraz O m AN, w miejscu mitologi-
cznego E cHo, tatwiuchno pojmiemy i wyttomaczymy sobie, co
znaczy. PIOSNKI OMANKI.

Kto si¢ cho¢ raz dobrze przystuchal omanom, nie mégt nie
zauwazac ze te, odstrzeliwajac nam wlasne nasze stowa, nigdy
nam dtugich okres6w mowy naszej nie powtarzaja, czyli raczej
powtarzaja za nami w zupetno$ci wszystko co mowimy, ale tak
predko, ze my, zajeci wotaniem, nie doslyszymy tego wecale;
a skoro przestaniemy wota¢, nie mozemy w naszych przestan-
kach schwyci¢ do ucha, jak tylko to, co si¢ na ostatku odbito. —
I tak, kiedy swawolne dziewcze stanie w stosownem miejscu,
gdzie$ przy lesie, i wsparte na ramieniu kochanka pusci na
Oman te stow kilka: — , Czy Ja$§ mi¢ kocha pusty
jak ona oman, potakujac jej trzpiotalstwu, jedno jej tylko stow-

ko, jakby na odpowiedz odsyta: K ocHua !

— ,, Kasiz ani trocha ?........... TROCHA.

—,, A ktorgz wybierze sobie ?........ OBIE.

—,, Zartujesz! to by¢ nie moze!... MOZE !

— ,, Wolnoz mu calowaé mnie?... NIE,NIE!

—,, A kogoz si¢ my ba¢ mamy ?.. MAMY!
it p.

Owoz ten odglos omanu, powtarzajacy ciagle tylko ostatnie

stowo pytania czyli okresu, i to niecale czgsto, niejednej piosnce



Ukrainskiej, gdzie si¢ podobniez ostatni tylko wyraz na koncu
wiersza powtarza, dat poczatek; a ja, piosnkom takiego rodzaju,
ktorem tu w Polskie ustroit szaty, nadatem miano OMANEK . —
By¢ moze zem zgrzeszyl!?— Usilowalem nawet kilka moich
na wzor gminnych utworzyé, lecz niewiem jak mi si¢ udaty ?..
Prosty lud naszej blogiej Ukrainy wysciga nas podobno wszy-
stkich, w zawodzie tworzenia Narodowych $piewow i swojskiej
Muzyki. — Ilez-to jego czulych Melodyj nie obito si¢ o uszy
nasze, a ile znowu innych, wcale nam nieznanych jeszcze si¢ do-
tad kryje w jego wiejskiem zaciszu ,albo odludnie ucieka gdzie$
w stepy przed Moskwicina przemoca, ktora jak ogien stara

si¢ niszczy¢ dokota wszystko, albo na swoje to przerabia kopyto.

Jako wzoér Gminnych Omanek, czyli raczej probke ich
wiejskiego uktadu przytaczam tu nastgpny z mojej Biatorusi
kawatek (str. 139.), ktoérego i muzyk¢ pamigtam, a nie jeden
i s czytelnikow moich ja zastyszat. —

,Da pijduzjado Pana, DO PANA,

,, Pozywaty Iwana, IWANA,

,, Czyzja-u Pana nie taka, NIE TAKA,

., Szczo za mene pigtaka ? PIETAKA ?

,» Za Kunusiu rubla dau, RUBLA DAU:

,, Bo Kunusiu spadabau, SPADABAU;
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,» Za Tacianu pietaka, PIETAKA :
, Bo Taciana nie taka, NIE TAKA ! —

Dwie wigc, albo i trzy ostatnie zgloski kazdego wiersza,
jak si¢ to tu widzie¢ daje, czyli-to jeden, czy tez dwa wyrazy
stanowigce,muszg si¢ koniecznie w tegorodzaju piosnkach po-
wtarza¢ stosownie do noty, to jestiozywmé sig¢jak echo, i dla
tego tu wszedzie, osobno innym wydrukowane zostaty chara-
kterem.

I Francuzi wiersze podobnego rodzaju nazywaja E cho.—
W Literaturze Angielskiej, w D ’Izraelim, czytalem niedawno
takze niezmiernie zr¢cznie utozony w tym rodzaju kawatek, a
przytoczony w jego dziele jako ciekawy zabytek starozytny. —
Zatuj¢ mocno, ze caly tchnie tylko zbrodniczem najgrawaniem
si¢ i wySmiewaniem naj$wigtszych tajemnic naszej Rzymsko-
Katolickiej Wiary, a bylbym go tutaj czytelnikom moim co do

stowa przedrukowaé kazat.

Kochasz czulej Paraszke,
Ze mnie robisz igraszke!

(Str. 66.)

Paraxevia, Praxeda, Paraszka, Proszka, Proska, Prochna

Paraska — jedno i toz samo imie znane wszystkim Stowianom.

EEEY
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Ze wédz wie co DERECZYN, wie co sa PODBRODZIE.
(Str. 87.)

W Podbrodziu Jen. Dembinski zabrat 50,000 zlp. ogro-
mne zapasy wodki, sucharowy 40,000 fadunkoéw i porzadne na-
rzgdzia saperskie, ktore mu jego odwrot az do Warszawy uta-
twity. — W Dereczynie zajal wielkie zapasy amunicii, uprze-
zy, bielizny i siedm kaplic obozowych.

A ich stare wydalo Carewicza lono,
Gdzie ich tak dlugo, dlugo, bawi¢ go uczono!

(Tamze.)

Strofka ta, powiedziana przy uczcie, na wstawienie si¢ kil-
ku kolegow ze stuzby Konstantynowskiej, zupelnie w druku,
przy pierwszem tej poezii wydaniu, wyrzucong zostata. — Po-
dajac to jednak juz po raz drugi pod prasg, sadz¢ ze nieodrze-
¢zy bedzie: tak to dzi§ wydrukowac jak bylo powiedzianem; nie
widze¢ ja w tem bowiem najmniejszego ublizenia Zzadnemu z na-
szych starych Wojskowych. — Dobrze rzecz rozwazywszy, przy-
znaja oni i sami, ze stuzy¢ pod Konstantym byto raczej hanba
nizeli zaszczytem dla kazdego dobrze myslacego Polaka. Wete-
rani okryci stawa pod Dabrowskim, Poniatowskim, i Wielkim

Napoleonem, w tylu nie§miertelnych bitwach; jakze n¢dznie wy-



glada¢ musieli stojac w szeregach przed tym nikczemnym, kur-
nosym Mongotem, tyranem, szalencem, ktory ich to kasat —
kpat —eszczypat — gryzt — to catowal; stosownie do humoru
z jakim przyjechat na plac Saski gdzie ich codziennie meczyt i
wigcej po kazdym wymagatl niz tancmistrz co dzieci francuzkich
uczy®kontradansow— i tak codzien i codzien, przez dlugie lat
pigtnascie!!... az wkoodcu przebrata si¢ miarka cierpliwosci— i
toz samo wojsko poczuto cho¢ raz swoja godnos$¢, a zamiast od-
bierania sobie samym zyciajak to uczynit Wilczek, Wyszkowski,
itylu innych; mtodziez rzucita si¢ na ciemigzcg, a za jej hastem

i caly wstrzast si¢ Narod.—

Wstrzaénienie to, na nieszczgscie! nie znalazto Zzadnego
cztowieka coby niem godnie zakierowa¢ umiat. — Zarozumia-
temu zotnierstwu zdawato si¢ ciagle, ze kazdy z nich pod Kon-
stantym juz wszystkie gwiazdy na niebie policzyl, a ktoby si¢ nie
pokazal z poza ich obrgbu, ktéorego na Saskim nie widywano
hecniku, krzyczano zaraz na niego z gory, to szlachcic jakis! to
piszczyk, powstaniec, rekrut; precz z nimi! precz z nimil—
Dowodem tego Mochnacki. — Dyktator i jednej skalki im da¢
nie chcial! a przecie Czerkiesy otjuz lat kilka dziesiat jak bija
a bija Moskali, cho¢ zaden z nich nie uczyt si¢ jak stapac
s partesu pod Wielkim Xigciem Konstantym. — Xigza, baby, i

furmani Hiszpanscy samego nawet Napoleona, w jego naj-



$wietniejszym czasie, wyzwali $§miato do walki na noze (a cu

chillo), i patrz! zwycigzyli!!l... a i nasze wilasne Krakusy,
pod Stoczkiem, wszak jeszcze trojkami dobrze zachodzié
nie umieli, a juz zabierali dziata... Nie$miertelnyz putk
Jazdy W otlynskiej, Karola Roézyckiego, gdziez sig-to tanczyé
uczyt? a jednak przed ostrzem ich lanc z zgbow bronowych, i
krzykiem: SLAWA BOHU! wszystko szlo w perzyng!........
Skadze wigc ta nienawi$é, ta wzgarda u starej wiary ku wszyst-
kim, co z nimi na jednej pryczy nie spali, ani na Saskim Placu
nie byli, a jednak biegli bronié¢ Ojczyzny? Zotnierz s powotania,
poditug mnie, nie ma zadnej zastugi, gdy idzie do walki, bo to
jest jego powinno$cia, za to mu ptaca. Rzecz swoja znac tez po-
winien, bo to jest jego rzemiostem. Spokojny za§ Obywatel, co
rzuca wszystko i idzie kraju broni¢, w czasie potrzeby, pomagac
zoinierzom, dowodzi prawdziwego patryotyzmu, a zolnierz wi-
dzac go w swoich szeregach, powinien umie¢ ten jego zapatl oce-
niaé, przyuczaé¢ go lagodnie, jak ojciec syna, jak brat brata, a
nie kpa¢ go za to ze czego$ nie umie, po Konstantynowsku, od
stu-par-milion-set-fur-beczek-djabtow, i t. d.— bo to nigdy nas
do zgody ijednos$ci nie doprowadzi, a wlasnie zgoda tylko i po-
taczonemi sitami nieprzyjaciot pobi¢ potrafimy.—Tym co prze-
ciwnego ze mng sa zdania, a jednak jeszcze wierza w przyszie
odrodzenie si¢ Polski, niech mi wolno tu bg¢dzie zada¢ to pytanie.

na kimze oni dzisiaj cate swe poktadaja nadzieje, jezeli chtopek



od kosy a ptuga, rzemies$lnik od szydta lub igty, albo i szlachic
grykosiej dla nich juz nie sg ludzmi?........

* ok K

Wzrosna z nim, jak cudowny plaszcz Chrystusa Pana,

(Str. 89.)

Teologowie nasi dowodzg: ze szata ZBAW ICIELA Naszego,
raz sporzadzona mu w niemowlgctwie, wzrastala z nim razem,
i, nigdy niezuzyta, sluzyta mu az do $mierci. — Nie miata ona
szwu zadnego, i dla tego rzucono o nig losy, bo jej zadng miara
rozpru¢ nie podobna byto, chyba tylko podrze¢ na szmaty.

s RO

Jak owe le$ne Rusalki,
O ktoérych nasz ludek prawi:

(Str. 93.)

Nazwa Rusalek, komuz juz nie jest znang u nas, iilez-to
o nich nie pisano ?v— a jednakze w kazdej niemal Prowincii
obszernego niegdy$ naszego panstwa, lud prosty co raz pod inna
zwykt je sobie wyobraza¢ postacig.— Ukraifncy, stosownie do
podan Bohdana: maja je za jakie§ Nimfy wodne, Ondyny. —

Bialorusini za$, ile ja to jeszcze zapamigtam, przedstawiaja
je sobie jako Satyrow jakich, niejakie§ le$ne stworzenia Zyjace
tam sobie odludnie na samotno$ci. — Co wlasnie czyni je nie-

zmiernie przywiagzanemi do ludzi a szczegdlnie do dzieci.



Dzief $wigtego Jana, zwany u nichjeszcze i dzisiaj Kupat-
nig, niezawodnie od Poganskiego Bozka kupaty, b¢dac dniem
ogniowych igrzysk dla dzieci, jak to gdzie indziej temze s3 na-
sze Sobotki, wlasnie razem jest i uroczystoscia tych lesnych Bo-
gin. Nianki strasza pod t¢ por¢ dzieci, azeky si¢ zadne nie wa-
zyto wydala¢ tego dnia do lasu, bo je tam Rusalki porwa. Por-
wane dziecko, maja tak czule przyciska¢ do tona, ze nieraz na-
wet, przez ten swoj zbytek mitosci, dusza je na $mier¢. Zanosza
w las gl¢boki—na drzewa — i tam poty pieszcza, caluja, tasko-
cza, az zamordujg. — Nastuchawszy si¢ tych basni i pogrozek,
ja sam, dlugo balem si¢, pomng, poj$¢ jeden do lasku.—W ma-
jetnosci dziadka mojego, w Staskacu, gdziem si¢ od dziecin-
stwa wychowywatl, byl gaj brzozowy na goérze Horodyszczem
zwanej, w $rodku ktorego rosta porzadna jabton, i pod t¢ nieraz
si¢ biegto po upadatke, albo po poziomki lesne, co w koto niej
rosly. Ale na nieszczg$cie moje, tuz obok tej jabtoni wyrastata i
brzoza ogromna, z niejaka$ czarna w koto konara narosla, zu-
petnie podobna do malpy, co to si¢ tam niby wdrapywaé miata.
Moj Boze! ilez-to razy ta naro$l, zimnego mnie nie nabawita
dreszczu?!... r¢ka szukata jagdd w trawie, a oczy co chwila
spogladaly na t¢ ztowieszcza brzozg, Sledzac : izali si¢ to prze-
klgte straszydto nie ssuwa po mnie na dot?
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Wié¢ Ksiadz Falkouskij kazau:
Szto Boh ktas¢ nie prykazau.

(Str. 135.)

Imie ksi¢gdza Falkowskiego, stawnego misionarza i kazno-
dziei, tak si¢ juz upowszechnito na Litwie i Bialejrusi, ze go
lada chtopek jako wyroczni¢ cytuje.— Ci co jego nazwiska spa-
migta¢ nie moga, a pamigtaja jego nauki, w czasie ostatniego
w Polsce Jubileuszu, zowia go nieraz ksigdzem Bileuszem; bo

im si¢ zdawalo ze to ksiadz tak si¢ nazywatl, a nie obchod.









PRZYPISKI DO POEMATU POLSKA.

J. C. Eerguson, mtody Anglik zamieszkaty w Carlisle,
(czytaj Karlajl), na pograniczu Szkocii, powodowany familijném
zamitlowaniem sprawy naszej, a oraz majacy niejakas$ stycznosé
s Towarzystwem Literackiem przyjaciél Polski w Londynie,
napisat to male poema pod tytutem : PorLska.—Kilku ziomkéw
naszych spowinowaconych s tymze Towarzystwem Literackiem,
odebrawszy wezwanie s kraju, zobowigzalo mnie przetozy¢
takowe, jako rzecz narodowa, na jezyk ojczysty.

Czymem si¢ zle czy dobrze s tego obowiazku wywiktat, sad
0 tern i zdanie juz odtad calkiem do publiczno$ci nalezy. —
W nattoku jednak pochlebnych dla mnie o$wiadczen, jakie rak
luszu moich doszty, nie mogg¢ tu pomina¢ jedno, ktoérego powa-
ge i wazno$¢ kazdy s Czytelnikow moich oceni¢ potrafi. —
Chcg moéwic tu o liScie szanownego patrioty i uczonego niegdy$
cztonka Warszawskiego Uniwersytetu, obwotanego jednomyslnie

w 1830 roku Dowodzcg tejze samej mtodzi Akademickiej, ktora
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on sam, bedac jej Nauczycielem, tak godnie ku ustugom Ojczy-
zny uksztalcil, a ktorego imie, od tej pamigtnej nam epoki, acz-
kolwiek znane juz przedtem, stato si¢ nierownie wigcej wzigtem
i poszanowania godnem na cata Polske, tak dalece, ze gdybym
go nawet tutaj przytoczy¢ nie chcial, juz kazdy s tych kilku stow
moich odgadt, ze mowi¢ o Potkowniku Szyrmie. — Maz ten, po
przeczytaniu moich prac niektérych, a mianowicie udzielonego
tu czytelnikom moim poematu PorLska, mato mi¢ wprawdzie
znajac, (co jeszcze zwigksza nierownie dla mnie wazno$¢ jego
pisma), napisal do mnie list ojcowski, ktéry z uszanowaniem
przyjatem i tu go doslownie w niniejszym przypisku dla czytel-
mkowr moich odbi¢ kazatem, nie dla chluby wlasnej, ale raczej
na dowdd : ze zdania zastuzonych Ojczyznie ludzi zaw'sze wysoce

ceni¢ umiem. —
List ten jest nast¢gpujacej tresci:

Pan A. Rypinski,
w Londynie.

Devonport dnia 16 Lipca, 1852 r.

Szanowny Ziomku!
Pan Jackowski, podczas swych odwiedzin tutay, czytal mi
niektore utwory piora Panskiego. Tak mi si¢ one podobaly ze

po wyjezdzie jego znow' je sobie odczytatem, i nie moge jak Ci



powinszowaé trafno$ci wyrazen w nich i jedrnosci jezyka ; oso-
bliwie poemat PoLska niemi si¢ zaleca, a Improwizacya do
Jenerata Dembinskiego szczegs$liwym polotem emys$li i fantazyi
goéruje. Z wyjatkiem tych poezyi, i jednego utamku z N apziEl
bedacey teraz w druku, niezdarzylo mi si¢ nic wybornieyszego
w ostatnich czasach czytaé¢. Gdybym wchodzit w szczegoty, co
tu trudno, wigcey znalaztoby si¢ do pochwaty niz do wytknigcia;
bo sama nowo$¢ niektorych wyrazen, jako to: ,,betca pociski”
mizdze si¢ w ich kole”— Carza dzi§ syny zdzierstwa” itd. —
bynaymniej nierazi, ile ze z gruntownego poznania ducha jgzyka
te wyrazy sa dobrane, i z nim sa zgodne. Krytyka moze w tern
wybredza¢é, lecz bez wolnosci tworzenia ich nie zbogacatby si¢
jezyk. Stowem, wielka mialem przyjemno$¢ w odczytywaniu Po-
ezyj Panskich, pod wzgledem wystowienia, my$li, i calego ich
toku. Bodajby jak naywigcej takich z pod pidra ziomka wycho
dzito, i same$ miat tyle swobodnego zycia, zeby Ci nic iskry
niebianskich natchnien nie tlumito. Wyrazajac te moje najser-
decznieysze zyczenia, prosz¢ mi wierzy¢ ze, jako z uwielbieniem
jestem dla jego wieszczego talentu, tak niemniey ceni¢ usilno$¢
Szanownego ziomka w praktycznym zawodzie, o czem wieleSmy
rozmawiali tu z Panem Jackowskim, a nad ktory zawdd, ( obok
wyzszego poety ) nieznam w obecney chwili pozyteczniejszego.
Przyda si¢ on nie tylko dla kraju, ale i dla emigracyi. Zaktad

wasz drukarski zastuguje na wsparcie od wszystkich rodakow

—_



i mam nadziej¢ ze si¢ w koncu uda. Z ta nadzieja zegnam Sza-

nownego ziomka i z prawdziwym szacunkiem zostaj¢
szczerym przyjacielem i stuga

K. Lach Szyrma.

Co go przeklestwy okryly sieroty,
I 6n w ich sprawa $mie tu wrzuci¢ zloty?

(Str. 159.)

Podczas pobytu Cara Mikotaja, ostatnig raza, w Londynie,
przypadt byt bal Polski, co rok si¢ tu odbywajacy na korzysé
Wychodzcéw Polskich. Car kazat o$§wiadczy¢ Xi¢znie Suther-
land, jednej z Dam Patronek tego wielkiego balu, ze gotéw jest
da¢ znaczng summe¢ do kasy Wygnancow; ale Towarzystwo
Literackie Przyjaciot Polski, zawiadomione o tem, z godnoscia

odrzucito niemita sobie tego niedzwiedzia ofiare.



PRZYPISKI DO POEMATU RAJ I PERY.

Promiennie blyszczy Kaszmiru Jezioro,
Lsknia si¢ w niem wyspy Czynaru tak sporo,

Liczne mate wysepki wystaja z Jeziora Kaszemiru. Jedna
z nich zowie si¢ Czar-Czynor, od zarostych tam drzew czynaru,
czyli jaworéw Wschodnich. (ForsTER)

ok %

Jasno tez wody Syng-su-Heju graja,
I zlote strugi, co don przymykaja;

(Tamze.)

Attan-Kot, czyli Ztota-Rzeka Tybetu, wpadajaca do Jeziora
Sing-su-Hej, ma w sobie obfitos¢ zlotego piasku, zbieraniem
ktorego mieszkance trudnig si¢ tam przez cale lato. (Descrip-
tion of Tibet in PINKERTON)
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Nagle mu w oku zaswiecila lezka,

Jak $Swieci w Raju ta rosa Niebieska,
Nad kwiatkéw barwa blekitna,
Co tylko w Niebie tam kwitna Y

(Tamze.)

Braminowie tej prowiricii obstaja przy tern, ze bigkitny
kempak kwitnie tylko w Raju. Sir W. Jones, — Pokazuje si¢
jednak, s ciekawego listu suttana Minangkebo, podanego nam
przez pana Marsden, Sei tu na ziemi jest kt6s, co sobie rosci
prawo do posiadania tego rzadkiego kwiatu. U sultana 6n
kwitnie bl¢kitno, a po innych miejscach wszedzie zo6tto. M ars-

den's Sumatra.

Lzej niz glownie gwiazdki rénia,
Wstrzasane Anioléw dlonia,
Co od Nieba, za podstuchy,
Odstraszaja Czarne Duchy;

(Str. 183.)

Mahometanie wnosza ze spadajace gwiazdki nie sg co in-
nego jak iskry gltowien, ktoremi dobrzy Aniotowie ztych odpg-
dzajg, gdy ci ostatni za blizko do Wysokiego Nieba podejda.

[(FRYER)



um
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Wiem jak si¢ tyszczg rubiny
Pod Czylminaru stupami;

(Str. 184.)

Czterdziestu slupami nazywaja Persowie Ruiny Perse-
polis. Uroili oni sobie ze patac ten, rdéwniez jak i Gmachy
Balbeku, zbudowat Duch jakiS, i w ich podziemnych lochach
skryl ogromne skarby, ktéore tam do dzi§ dnia istnieja,
(D 'Herbelot, Yolney.)

* %

Znam i wyspy s perfumami,
Tam u sinych wod przestworza,
Na dnie Arabskiego-Morza;

(Tamze.)

Diodorus wspomina wysp¢ Panchaja, ku potudniowi
Szcze$liwej Arabii, gdzie dawniej stata $wiatynia Jowisza.
Wyspa ta, czyli raczej pasmo wysp, znikto gdzie$ nagle, wsigkto
(powiada Grandpre) w przepas¢ wypalona ogniem u ich pod-
noza. — (Voyage to the Indian Ocean. )

. e
Wiem ja, wiem znow, jeszcze przyda,
Gdzie skryto kubek Dz"mszyda,
(Tamze.)
Kubek DzZemszyda, znaleziony, jak powiadaja, przy kopa-
niu fundamentéw na zalozenie miasta Persepolis/

(RICHARDSON.)



Powietrzem balsam, a skaly:
Korale poubieraty;

(Tamze.)

Nic nie masz na $§wiecie podobnego do morza Indyjskiego,
ktorego dno bogate jest w perty i bursztyny; ktéorego nadbrze-
zne gory natadowane sa ztotem i drogiemi kamieniami; ktore-
go zatoki wyradzaja stworzenia dostarczajace kos¢ stoniowa: a
na brzegach ktorego, w rz¢dzie roslin, masz heban, mahon i
inne kosztowne drzewa, aloes, kamforg¢, gozdziki, cendat i
wszelkie inne korzenie i pachnidla; gdzie papugi i pawie sa
lesnem ptastwem, a pachnace myszki i pizmowce potawiaja si¢
w polu. — (Podroze dwoch Mahometanow. )

* %k

Zasob bozkow ulubiony,
Twoje Krole, twoje Trony ?

(Str. 185.)

Z ogromnemi tedy skarby Mahmud powroécit do Gizny, a
w 400 roku przygotowal wspaniata uczte, na ktorej pokazywat
ludowi wszystkie swoje bogactwa ze ztotych trondéw i innych
o0zdob zlozone, porozstawiawszy je na ogromnej plaszczy-

znie za miastem. ( Feryszta.)



To on, srogi wladca Gizny,

(Tamze.)

Mahmud Giznijski, co podbit Indije w poczatkach XIgo
wieku. — (Patrz jego historij¢ w Dow i SIR J. MALCOLM.)

#*#

Psy swe brylantami darzy,
Co z szyj Sultanek odziera;

(Tamze.)

Powiadaja ze psiarnia Suttana Mahmuda byta niezmiernie
okazala, sktadata si¢ bowiem z 400 chartow, s ktorych kazdy
mial wyktadang brylantami obroze¢, i ztotem i pertami oszyta
oponcze czyli der¢. — (Universal History, vol. I11.)

# X #
Ku Afrykanskim wigec Gérom-Ksi¢zyca,
(Str. 188.)

Gory Ksigzyca, czyli Montes Lunae starozytnych, u stop
ktorych Nil si¢ ma poczyna¢. (B RUCE.)

Nieraz takze zwane : Dzibbel Kumraj, powiada JACKSON,
to jest biate, czyli ksigzycem ubarwione gory, Arabowie, bo-

wiem, i konia biatego nazywaja ksi¢zyco-barwnym.



Witajac pierwsze Olbrzyma u$miechy!

(Tamze.)

Abisinczycy znaja. Nil pod nazwami Abei, Alawy, albo
go zowig Olbrzymem. — ( Asiat. Research, vol. I, p. 387.)
Stamtad znéw niosa oczy tego Ducha,
Nad kréléw groby, lub palmowe laski;
(Tamze.)

Patrz: Perry’s View of the Levant, gdzie si¢ znajduje
opis grobow Teb-Wyzszych, a oraz wzmianka o niezliczonych
grotach, pokrytych catkiem hieroglifami, w gorach wyzszego-
Egiptu.

Jak wsrod Rozetty pol turkawka grucha;
(Tamze.)

Doliny i ogrody Rozetty pelne sa, turkawek. (SonxnNiNT)

* K ok

Po skrzydlach bialych pelikanéw graja,
Co tam na Merys Jeziorze plywaja.

(Tamze.)

savary wzmiankuje pelikanow na Jeziorze Moeris.



Te §liczne na nich drzewa daktylowe,
A s ktorych kazde tak pochyla glowe
Jakby dziewica, ktéra sen juz zmoze,

(Str. 189.)

Sliczne drzewa daktylowe, ktérych wierszchotki tak nie-
dbale wdot si¢ chyla, jak glowka pigknej dziewicy ktora sen
zmorzy. (D afard el hadad.)

I nieruchoma Sultane przyiszcze,

(Tamze.)

Sliczny ten ptak, ktorego pidrka sa najpigkniejszego
jasno - niebieskiego koloru, a purpurowy dziobek i nozki, przy-
rodzona, zyjaca ozdoba Greckich i Rzymskich $wiatyn i pata-
cow, s powodu wspanialej swej postawy i nadzwyczaj pigknych
kolorow, otrzymat tytut Sultanki. (Sennini.)

* ok k

Hijena tylko, tej okropnej nocy,
Wiléczy si¢ w miescie o amej péinocy,

(Str. 190.)

Jackson, opisujac zaraz¢ przydarzong w Zachodniej Bar-
barii, w czasie jego tam pobytu, powiada ze; — ,,Ptaki nadpo-
wietrzne uciekaly od mieszkan ludzkich. Przeciwnie za$, hijeny
nawiedzaly cmentarze,” etc.
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Miasto Gondor petne byto hijen od zamierzchu do $witu
co zjadaty resztki poszarpanych trupoéw, ktore ten okrutny i
niechgdogi nar6d zostawia niegrzebane na ulicach a oraz wie-
rzy mocno ze te zarloczne zwierzg¢ta nie sa czem innem jak
tylko przedzierzgnigtemi czarownicami przybywajacemi z gor

po ciata ludzkie bezpiecznie w nocy. — (B ruUCE.)

* % %

Niech ci¢ otoczy slodka wonno$¢ taka,

Jaka otacza stés owego ptaka,

Co sam z roskosza, swej $mierci pie§i dzwoni,
I Zmiera w $piewie, muzyce i woni!”

(Str. 195.)

Jest powszechne mniemanie na Wschodzie, ze Fenix ma
pigdziesiat otworéw czyli rurek w swoim dziobie, ktore idg az
do ogona; i ze ten przezywssy tysiac lat, uktada sam sobie
z galgzi stos pogrzebowy, odspiewuje pigdziesiat harmonijnych
piosnek przez kazda s tych organowych rur, a rozmachawszy
skrzydta swe z nadzwyczajna szybkoS$cia, zapala przez ten ruch
nagromadzone drzewo, i ginie w ptomieniach. (Richardson.)

ok %

Z nad wéd, gdzie dusze wybrane
Pierwsza czar¢ szczescia pija!
P T (Str. 196.)

Na brzegach Czworogrannego Jeziora stoja niezliczone

tysigce kubkow wyrabianych z gwiazd, niemi dusze przezna-
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czone do uzywania szczg$cia pija krysztalowa tego jeziora wodg.

—Z opisu Raju Mahometanskiego przezP. cuareaveriano.

wjego Pigknos§ciach Chrzes$cijanstwa. 0/
0

Po zwalach jaszczurek krocie,

(Str. 198.)

Liczba jaszczurek ktorem widzial na dziedzincu Swigtyni
Stonica w Balbeku, dochodzita do kilku tysigcy; poziom, mury
i kamienie zwalisk, wszystko byto niemi pokryte. (BRUCE.)

Pastuszych piszczalek jeki;
(Tamze.)

Syrinx, czyli piszczatki Bozka - Pana do dzi$ dnia sg jeszcze

pastuszym w Syrninstrumentem. ( RUSSEL.)
-

Palestynskich pszczél pobrzeki,
(Tamze.)
Dzikie pszczoty, w Palestynie, obieraja sobie mieszkanie
w wydrazonych konarach albo galg¢ziach drzew, a oraz w roz-

padlinach skat. I dla tego-to powiedziano jest w Psalmie 81,
,»miod s kamiennej skaty.” - Burdera Zwyczaje Wschodnie.
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Jordanie, twe brzegi, wody,
Lasy, gdzie slowikéw tyle!

(Str. 199.)

Rzeka Jordan, po obu stronach, zarosta jestmatemi, geste-
mi a przyjemnemi laskami, pomigdzy ktoremi tysiagce stowikow
$piewa razem. (R USSEL.)
ook
Ni na niej slonce wrazenie uczyni,
Co si¢ tam w swojej przeglada Swiqtyni,
(Tamze.)

Swiatynia Stonca w Balbeku
* * %

Gdzie mala studni¢ imaretu zoczyl,

(Str. 200.)

., Imaret, hospice ou on loge et nourrit, gratis, les pelerins
pendant trois jours.” Toderini, ttdmaczenie Abbe de Cournaud.
Patrz takze Moeurs des Othomans par Castelan, t. V. p 145.

P

Chlopczyna porwal si¢ zwawie
Ze swojej s kwiatkéw poscieli,

Na wonnéj przyklakl murawie,
Jak w Niebie klecza Anieli;

(Str. 202.)

Turcy, ktérzy w zwyczajne godziny modlitwy saw drodze
albo gdzie§ tak zatrudnieni, ze do meczetu poj$¢ nie moga,
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musza wszakze ten obowiazek odby¢, i nigdy tego nie zanie-
dbuja, jakiby nie byt rodzaj ich zajecia sig, Modla si¢ wigc na-
tychmiast na temze miejscu gdzie ich ten obowiazek zaskoczy.
I tak, skoro janczar, ktorego ci dadza do obrony, oprowadzajac
ci¢ po miescie, zaslyszy hasto z wiezy, ktore oni lzanem na-
zywaja, natychmiast si¢ zatrzyma, zwraca si¢ ku potudniowi, i
reka dawszy znak powierzonej jemu osobie, zeby cokolwiek
raczylta zaczekac¢ cierpliwie, rozéciela dobyta s kieszeni chustke
na ziemi, siada na niej, skladajac nogi nakrzyz, i odmawia
swoja modlitwe chocby i na rynku, a ukonczywszy takowa,
zrywa si¢ nagle na nogi, pozdrawia osobe¢ ktéra oprowadzatl, i
rusza dalej w droge, grzecznie do niej przemawiajac: ,,giel
gonnum giel,” to jest chodZz kochanie, chodZz za mna.
Aaron Hill’s Travels.

»Jest kropla, rzecze Pery, co w Czerwcu s ksiezyca
Spada na chory EgA>t, czysta jak Zrenica,

(Str. 204.)

Nukta, czyli Cudowna kropelka, ktoéra na Egipt spada

w sam dzien S. Jana, w Czerwcu, i ma niby wstrzymywac
zarazg.
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I Szadukjemu wiez brylanty niczem,
A przed woniami Niebieskiego Sadu;
Ging i wonie gajow Ambrabadu!
(Str. 205.)

Szadukjem czyli kraina roskoszy, jest-to nazwa jednej
s picknych Prowincij Kroélestwa Dzynistanu, ktorej stolica
zowie si¢ Miastem drogich kamieni. Amberabad jest innem
miastem tejze samej Prowincii.

* % %

Zapachy Tuby-Drzewa dzisiaj memi,
(Tamze.)

Drzewo Tuba, ktore kwitnie w Raju, w patacu Mahometa,
patrz Sale’s Prelim. Disc. Tuba, powiada d* H ErBELOT Znaczy
blogosé, czyli wieczne szczgscie.

Gdy obok niego btysnie Drzewo-Boze,

(Str. 206.)

Rozdziat X X X 11T Alkoranu powiada: ze Mahomet widziat
Aniota Gabriela przy lotusowem drzewie, zaktore dalej i$¢
nikomu nie wolno; tuz przy tern drzewie zaczyna si¢ Ogrod
Wiecznosci.

Drzewo to podlug niektorych objasniaczéw Alkoranu,

ma sta¢ az w sibdmem Niebie, po prawem reku tronu samego
Boga.



LIST DRUGI POLKOWNIKA SZYRMY,

Devonport d. 24 Listopada 1852r,

ZACNY ZIOMKU MOY !

Odebratem wczoray Twe Polskie Ttomaczenie Pery i Raju
Mora, ktore mi taskawie w upominku raczyle§ przysta¢. Nie
watpites zapewne zem czytal Oryginal; lecz wahatbym si¢ wy-
rzec czy Twoj przektad mu w czemkolwiek ustepuje, tak wydaje
mi si¢ wyborny. Rozkoszowatem si¢, czytajac go, réwnie nad
dzwigcznym tokiem wierszowania, jak nad nieprzebranem boga-
ctwem je¢zyka Polskiego, ktorym tak silnie wtada¢ umiesz. Pra-
wdziwie az zdziwites mi¢ zamoznoscig i gigtkoscia mowy ojczy-
stey pod swem pidérem; a pomyS$lawszy jak tyrani ja w kraju
przytlumiaja, tem wigksza przejate§ mnie ku nim nienawiscia.
Miate$, Kochany Ziomku, trudny przedmiot przed soba; ales
go godnie dokonatl. To jednakze dla wlasney Twey wiadomosci
winienem Ci donie$¢ ze nie pierwszy jeste$ w ttdbmaczeniu Mora.
Ten sam poemat Irlandzkiego poety ttdmaczyt wierszem Stani-

staw KoZmian, ija go oglositem w Pamigtniku Warszawskim
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przezemnie przed rewolucya wydawanym. Bytlato pierwsza praca
S. Kozmiana, wtedy Ucznia Uniwersytetu; ale jak pamigtam
bardzo mi si¢ podobata. O zaletach jey, w poréwnaniu z Twoim
przektadem, trudno mi teraz co powiedzie¢, po 23 latach, i nie-
majac jey pod re¢ka. Lecz poniewaz obiecujesz nam wydanie
calego poematu L ALLA-R UK; miej to na baczeniu; jesli bedziesz
pisat przedmowe. Jak do tego przyidzie, chciey mnie zapisaé
na prenumeratora.

Pozwol takze powiedzie¢ sobie przytem ze wielka uczynite§
nam przystuge zatozeniem Drukami w Londynie. Literatura
Polska WychodZzcoéw nie wielkie rokuje dla niey zasitki; lecz,
z tem wszystkiem mam nadziej¢ Ze nie narazi na straty, a w sku-
tkach moze sta¢ si¢ dobroczynna.

Poruczajac si¢ przyjazni i taskawey Twey pamigci, prosze
przyja¢ wyraz prawdziwego szacunku.

Wierny Ziomek i Stuga

K. LAacH SzyrRMA.
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